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EN - IMPORTANT! READ CAREFULLY
AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE.
FR-IMPORTANT ! A LIRE
ATTENTIVEMENT ET A CONSERVER
EN VUE D'UNE CONSULTATION
ULTERIEURE.

DE - WICHTIG - BITTE SORGFALTIG
LESEN UND FUR SPATERES
NACHLESEN UNBEDINGT
AUFBEWAHREN.

NL - BELANGRIJK - LEES ZORGVULDIG

EN BEWAAR ALS REFERENTIE VOOR
EEN LATER GEBRUIK.



ES - IMPORTANTE - LEER
DETENIDAMENTE Y CONSERVAR
PARA FUTURA REFERENCIA.
IT-IMPORTANTE - LEGGERE CON
ATTENZIONE E CONSERVARE PER
CONSULTAZIONE FUTURA.

PT - IMPORTANTE - LER COM
ATENCAO E GUARDAR PARA
CONSULTAS FUTURAS.

SV - VIKTIGT - LAS NOGGRANT OCH
SPARA FOR FRAMTIDA BRUK.

DA - VIGTIGT - LAESES
OMHYGGELIGT OG GEMMES TIL



A

FREMTIDIG BRUG.

FI - TARKEAA - LUE HUQLELLISESTI
JA SAILYTA TULEVAA KAYTTOA
VARTEN.

NO - VIKTIG - LES N@YE OG TA VARE
PA FOR SENERE REFERANSE.

EL- SHMANTIKO - AIABASTE
MPOZEKTIKA KAl ®YAAZTE TO
[A MEAAONTIKH ANA®OPA.
TR - ONEMLI - DIKKATLE OKUYUN
\VE GELECEKTE REFERANS OLMASI
ICIN SAKLAYIN.

PL \/\IAZNE NALEZY UWAZNIE



A

ZAPOZNAC SIE Z INSTRUKCJA
OBSUGI | ZACHOWAC A NA
PRZYSZLOSC.

RU - BAXHO - BHVMATE/IbHO
MPOYUTAVTE N COXPAHUTE
3TO PYKOBOZCTBO

019 NMOCTEAYIOLLErO
CTIO/Ib30BAHMS.

UK - BAXJIVIBA IHOOPMALLIS
YBAXHO MPOUUTAMTE |
3BEPEXITb LLI IHCTPYKLLI 419
3BEPHEHHS Y MAVBYTHbOMY.
HR - VAZNO - PAZLJIVO PROCITAJTE



A

| SACUVAJTE ZA SLUCA] POTREBE.
SK - DOLEZITE - POZORNE Sl
PRECITAJTE A USCHOVAJTE PRE
BUDUCU POTREBU.
BG - BAXHO - MPOYETETE
BHUMATEJIHO N 3ATNA3ETE 3A
bbJELLN CIPABKW.
HU - FONTOS - ORIZZE MEG AZ
ALABBI UTMUTATOT JOVOBELI
HIVATKOZAS CELJABOL.
SL-POMEMBNO-POZORNO
PREBER|TE IN SHRANITE ZA
POZNEJSO UPORABO.



A

ET - OLULINE - LUGEGE HOOLIKALT
JA HOIDKE ALLES. )

€S- DULEZITE - POZORNE
PRECTETE A USCHOVE|TE PRO
BUDOUCI POTREBU.

RO - IMPORTANT - CITITI CU
ATENTIE S| PASTRATI PENTRU
CONSULTARI ULTERIOARE.

HE 1WUN
SNV PYD 1IN 27 1PYAINIP
AR ala
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EN

INSTRUCTIONS FOR USE / WARRANTY
FR

MODE D'EMPLOI / GARANTIE

DE

GEBRAUCHSANWEISUNG / GARANTIE
NL

GEBRUIKSAANWIJZING / GARANTIE
ES

INSTRUCCIONES DE USO / GARANTIA
IT

ISTRUZIONI D'USO / GARANZIA

PT

INSTRUCOES DE UTILIZACAO / GARANTIA
SV

ANVANDARINSTUKTIONER / GARANTI
DA

BRUGSANVISNING / GARANTI

Fl

KAYTTOOHJEET / TAKUU

NO

BRUKSANVISNING / GARANTI

EL

OAHrIIEXZ XPHZEQZ / EITYHZH

TR

KULLANIM TALIMATLARI / GARANTI
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PL
INSTRUKCJA 0BStUGI / GWARANCJA

RU

WHCTPYKLIMA MO NMPUMEHEHWIO / TAPAHTUA

UK

IHCTPYKL,IA MO 3ACTOCYBAHHIO/ TAPAHTIA
HR

UPUTSTVO ZA UPORABU / JAMSTVO

SK

INSTRUKCIE NA POUZITIE / ZARUKA

BG

UHCTPYKLUWN 3A YITOTPEBA/ TAPAHLUUA
HU

HASZNALATI UTASITASOK / GARANCIA
SL

NAVODILA ZA UPORABO / GARANCIJA
ET

KASUTUSJUHEND / GARANTII

cS

INSTRUKCE K POUZITi / ZARUKA

0]

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE / GARANTIE
HE

VINIY MIRND 7 DPINN

JAV

Q&Jw\a U!u»&ge\d | s=el0



ex
10 21 N

O
EN 5 PL o~
( 9
L+ JRl 23 B W
NL 40 HR 110

]
]
€S 45 SK 115
IT o BG 10
14 PT 56 HU 16
SV 0l NEREN
DA 00 ET 136
Fl /2 s 14
NO /6 RO 146
EL Sl HE 157
TR 56 AR 157

EN Non-contractual photos FR Photos non contractuelles DE Fotos nicht bindend NL Niet-contractuele
foto's ES Fotografias no contractuales IT Foto non contrattuali PT Fotografias ndo contratuais SV Bilderna
kan avvika fran den faktiska produkten DA Ikke-kontraktlige billeder FI Kuvat eivat ole sitovia NO Bilder kan
avvike fra det faktiske produkt EL OL €lkdveg TTOL XPNOLUOTIOLOOVTAL OTOV TIXPOVTH 0dnyd
eVOEXETAL VX dLapépouy aTtd TO TTpaYUaTLKO Trpoidv TR Fotograflar baglayici degildir PL Uzyte
zdjecia stuza tylko do prezentacji jako przyktad RU doTorpadwms moxeT oTauyaTscs OT ToBapa
UK doTorpadii, ski He TArHyTb AorosipHux 30608’a3aHb HR Neobvezujuce fotografije SK Skutotny
vyrobok sa moZe od vyobrazeného IiSit' BG U3BbHAOroBopHM cHuMkM HU Téjékoztatd jellegli fotdk
SL Nepogodbene fotografije ET Lepinguvalised pildid €S Nesmluvni fotografie RO in functie de model

HE npHn X mMnn AR Lalaill ye ) gall
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Assembling
Montage
Montage
Montage
Montaje
Montaggio
Montagem
Montering
Montering
Asennus
Montering
SuvapuoAOynon
Montaj

maxi-cosi.com

Montaz
Cbopka
MoHTax
Sastavljanje
Montaz
MoHTupaHe
Szerelés
MontazZa
Komplekteerimine
Montaz
Asamblar
2590

el
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Use

Usage
Verwendung
Gebruik

Uso

Utilizzo

Utilizacdo
Anvandning
Brug
Kaytto

Bruk
Xprion
Kullanim

maxi-cosi.com

Uzytkowanie
Mcnonb3oBaHue
BukopuctaHHs
Uporaba
Pouzitie
Ynotpeba
Hasznalat
Uporaba
Kasutamine
Pouziti
Folosire

vINOY

plainy)




90M—6M/Max9kg
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%6M—36M/Max15kg
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%ESM—SGM/IVIaxlSkg
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%6M-36M/Max15kg
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EN Child installation

FR Installation de I'enfant
DE Anschnallen des Kindes
NL Plaatsen van het kind
ES Instalacién del nifio

IT Accomodare il bambino
PT Instalacdo da crianca
SV Placera barnet

DA Barneinstallation

FI Lapsen asettaminen
NO Plassering av barnet
EL TomoBétnon Touv matdLol
TR Cocugun yerlestirilmesi

PL Umieszczanie i
zabezpieczanie dziecka

RU PasmeweHmne peberka

UK Po3MilLeHH: ANTUHK

HR Stavljanje djeteta

SK' InStalacia pre deti

BG MoHTupaH npoayKT 3a Aeua

HU Gyermek behelyezése

SL Namestitev otroka

ET Lapse paigutamine

CS Umisténi ditéte

RO Introducerea copilului

HE 190 mawvin

AR Jakall cuw

maxi-cosi.com




B

OM- 3Y/Max15kg
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Washing
Lavage
Reinigung
Reinigen
Lavado
Lavaggio
Lavagem
Tvattrad
Vask
Pesu
Rengjgring
MAOoLpo
Yikama

maxi-cosi.com

Czyszczenie
Uuncrtka
MpaHHsA
Pranje
Pranie
[MouuncTeaHe
Mosas
Pranje
Pesemine
Prani
Spalare
BARER]

S




GBI XA

24| Ava OM-3Y/Max 15 kg | Maxi-Cosi




WARRANTY - GARANTIE - GARANTIA - GARANZIA - TAKUU
GARANTI - ETYHsH- GWARANCJA - TAPAHTMA - TAPAHTIA
JAMSTVO - ZARUKA - raAPAHLA - GARANCIA - GARANCIJA
GARANTII - GARANTIE - nyanx = Ghaa

https://www.maxi-cosi.com/c/international/maxi-cosi-warranty-page
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SAFETY

Reclined Cradle
OM - 6M / Max 9kg

Our products have been carefully designed
and tested to ensure your baby's safety and
comfort.

1. This reclined cradle is intended for children
from O months and up to Skg. EN12790-1:
2023

WARNING:

« Assembled by adult

« Never leave the child
unattended

« Stop using the product when
the child starts trying to sit up
« Never use this product on an
elevated surface (e.g. a table)
« Always use the restraint
system.
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« Do not move or lift this product
with the baby inside it

« Never use the toy bar to carry
the reclined cradle.

« Do not use the reclined cradle
if any components are broken or
missing.

Additional advice

1. As soon as your child is capable of sitting
up unaided, we recommend that you use a
high chair for the safety and comfort of your
child.

2. If possible, vary the angle of the backrest
according to requirements : sitting for
meals, semi-reclining when awake and fully
reclining whenresting.

3. In order to develop his or her motor skills,
remember to give the child a small toy to play
with when in the baby chair between meal
times.

4, Do not leave the child in the baby chair for
very long periods: 1.5 hours max.

5. To prevent the risk of tipping, the baby



chair should never be carried by two persons.

6. Clean the baby chair regularly.

7. For washing the garment, please consult
the instruction label.

8. To facilitate reassembly, be sure to make a
note of how the different parts fit together
before dismantling the product. Do not iron.
Remember that all mechanical products
need regular maintenance and careful use

it they are to provide maximum satisfaction

and last a long time.

9. Never let the child sleep in this product.
This product does not replace a cot or a crib.
Should the child fall asleep, then it should
be placed in a suitable cot or crib. Always
verify that the crotch strap and harness are
correctly adjusted and locked even if the
childis set for a short time,

10. Be sure to check that your childcare
article does not contain any loose screws or
any other part which might injure the child
or catch or trap his or her clothing (ribbon,
dummy, necklace etc..), and thus cause
strangulation.

11. Check that the locking mechanisms are
correctly engaged and adjusted before using
your childcare article.

12. Ensure that your childcare article is

on a solid surface and is positioned at a
safe distance from any device capable of
producing an open

flame, sources of intense heat, electrical
sockets, extension leads, cookers, stoves..
etc, or any object within the child's reach.
13. Do not use accessories or replacement
parts other than those approved by the
manufacturer. Using other accessories can
be dangerous.

14. To avoid the risk of suffocation, keep all
plastic bags and packaging out of reach of
babies and young children.

High Chair

6M - 36M / Max 15kg
Our products have been carefully designed
and tested to ensure your baby's safety
and comfort. EN14988:2017+A1:2020. -
Children’s high chairs.

WARNING:

« Never leave the child
unattended.

« Always use the restraint
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system,

« Falling hazard: Prevent your child
from climbing on the product.

« Do not use the product unless
all components are correctly
fitted and adjusted.

« Be aware of the risk of open
fires and other sources of
strong heat in the vicinity of the
product

« Be aware of the risk of tilting
when your child can push its
feet against a table or any other
structure

Additional information

1. Do not use the product until the child can
sit up unaided;

2. Do not use the product if any partis
broken, torn or missing;

3. Please keep children away when unfolding
and folding the product to avoid injury;

4. This High Chair is intended for children
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able to sit up unaided and up to 3 years or a
maximum weight of 15 kg

Product care advice

 The product must be maintained
regularly to provide full satisfaction.

We advise you to check and if necessary
clean mechanical parts every fortnight.

¢ Do not force it if it becomes difficult to
fold it up or unfoldit. Clean the product.

If difficulties persist, contact your supplier.
e Caring: Use a sponge and mild soap. Do
not use detergent.

 For washing the garment, please consult
theinstruction label.

Environment

For environmental reasons, when you have
stopped using this product, we ask that you
dispose of the product in the proper waste
facilities in accordance with local legislation.

Questions

Please contact your local distributor or visit
our website, When doing so please have the
following information to hand:

- Serial number

- Age (height) and weight of your child.



SECURITE

Transat
OM - 6M / Max 9kg
Nos produits ont été concus et testés avec

soin pour la sécurité et le confort de votre
enfant.

1. Ce transat est concu pour des enfants
agés de O mois et jusqu'a 9kg. EN12790-1:
2023

AVERTISSEMENT :

« Assemblé par un adulte

« Ne jamais laisser I'enfant sans
surveillance.

« Cesser d'utiliser le produit
des que I'enfant commence a
essayer de s'asseoir

« |l est dangereux d'utiliser ce
transat sur une surface en

hauteur : par exemple, une table.

« Toujours utiliser le systeme de
retenue.

« Ne pas déplacer et ne pas
soulever ce produit lorsque
l'enfant est a l'intérieur.

« Ne jamais utiliser I'arceau de
jeu pour porter le transat,

« Ne pas utiliser le transat si
des composants sont casses
OU manquants.

Informations supplémentaires
1. Des que I'enfant se tient assis tout seul,
nous vous conseillons d'utiliser une chaise
haute pour la sécurité et le confort de votre
enfant.

2. Sipossible variez l'inclinaison du dossier
en fonction du besoin: assise pour le repas,
semi-allongée pour I'éveil ou allongée pour
le repos.

3. Afin de contribuer a son développement
psychomoteur, penser a donner un petit
jouet al'enfant lorsqu'il est dans son
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transat, hors repas.

4. Ne pas laisser I'enfant trop longtemps
dans son transat : 1h30 maxi.

5. Pour éviter le basculement, ne pas
transporter le transat a 2 personnes.

6. Nettoyer régulierement le transat.

7. Pour le lavage de la confection, consulter
la vignette de contexture située sur la
confection.

8. Avant démontage, veillez a bien noter
la maniere dont les différentes parties
sont montées afin de tout remonter
correctement. Ne pas repasser. Rappelez-
vous que tous les produits mécaniques
dépendent d'un entretien régulier et d'une
utilisation raisonnable, pour donner entiere
satisfaction et étre durables,

10. Ne laissez jamais I'enfant dormir dans
ce produit. Ce produit ne remplace pas un
lit bébé ou un berceau. Sil'enfant s'endort,
il doit étre placé dans un lit ou un berceau
approprié.

11. Utilisez systématiquement la sangle

d ‘entrejambe et le harnais correctement
verrouillé et ajusté méme sil'enfant y est
installé pour un court instant.

12. Veillez a vérifier que votre article de
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puériculture ne comporte pas de vis mal
serrée ou tout autre élément susceptible
de blesser I'enfant ainsi que d'accrocher ou
coincer ses vétements (cordon, sucettes,
colliers, etc..), ceci pourrait provoquer un
risque d'étranglement.

13. Ne pas utiliser d ‘accessoires ou pieces
de rechange autres que ceux approuvés
par le fabricant. Lutilisation d ‘autres
accessoires peut s'avérer dangereuse.

14. Pour éviter les risques d'étouffement,
conservez les sacs plastigue de I'emballage
hors de portée des bébés et des jeunes

enfants.
Chaise haute
pour enfant
6M - 36M / Max 15kg

Nos produits ont été concus et testés avec
sain pour la sécurité et le confort des enfants.
EN143988:2017+A1:2020. - Chaise haute pour
enfant.

AVERTISSEMENT :
« Ne jamais laisser un enfant sans
surveillance.



« Toujours utiliser le harnais,

« Risque de chute: empécher
lenfant de grimper sur le produit.

« Ne pas utiliser le produit tant
que tous les éléments ne sont pas
correctement ajustés et réglés,

« Ne pas placer le produit a
proximité d'une cheminée ou

de toute source de chaleur
importante pour éviter les risques
de brlure.

« Risque de basculement si l'enfant
a la possibilité d'appuyer ses pieds
contre une table ou tout autre
élément,

Informations supplémentaires
1. Ne pas utiliser le produit jusqu'a ce que
I'enfant puisse s'assoir seul.

2. Ne pas utiliser le produit si des

composants sont cassés ou manquants.
3. Merci de tenir I'enfant a 'écart lors du

pliage et du dépliage de Ia chaise haute pour
éviter tout risque de blessure.

4, Cette chaise haute est concue et developpé
pour les enfants capables de se tenir assis sans
aide et jusqu'a 3 ans ou un maximum de 15 kg.

Conseil d’'entretien produit

* Pour une entiere satisfaction, votre produit
dépend d'un entretien régulier. Nous vous
conseillons de controler et de nettoyer au
besoin les parties mécaniques tous les

15 jours.

e Sides difficultés de pliage ou dépliage
apparaissent, ne forcez jamais, mais nettoyez
votre produit. si les difficultés persistent,
contactez votre revendeur.

* Entretien: Utilisez une éponge et un savon
doux. N'utilisez pas de détergent.

« Pour le lavage de la confection, consulter

la vignette de contexture située surla
confection.
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Environnement

Lorsque vous n'utilisez plus le produit, nous
VOUS prions par souci de I'environnement de
vous débarrasser du produit en faisant le tri
des déchets et conformément a la législation
locale en la matiere.

Questions

Veuillez prendre contact avec votre
distributeur local. Veillez a avair les
informations suivantes sous la main :
-Numéro de série

- L'age (la taille) et le poids de votre enfant.
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SICHERHEIT

Wippe
OM - 6M / Max 9kg

Unsere Produkte wurden sorgfaltig
hergestellt und getestet, um die Sicherheit
und den Komfort Ihres Kindes zu
gewahrleisten.

1. Diese Wippe ist fur Kinder ab O Monaten
und bis zu 9kg ausgelegt. EN12790-1:
2023

WARNUNG:

«\Von Erwachsenen
zusammengebaut

- Das Kind nie unbeaufsichtigt
lassen,

« VVerwenden Sie das Produkt
nicht mehr sobald das Baby zu
sitzen versucht

« Esist gefahrlich, diesen
Kinderliegesitz auf eine erhohte
Flache, zum Beispiel einen Tisch

zu stellen.

« Immer das Ruckhaltesystem
benutzen.

« Dieses Produkt nicht bewegen
oder anheben, wenn sich das
Baby darin befindet.

- Den Spielblgel nie zum
Tragen des Kinderliegesitzes
verwenden,

« Verwenden Sie den
Kinderliegesitz nicht, wenn
Bauteile beschadigt oder
verloren gegangen sind.

Zusatzliche Informationen
1. Sobald das Kind selbstandig aufrecht
sitzen kann, empfehlen wir aus
Sicherheitsgriinden und fur den Komfort
des Kindes die Verwendung eines
Hochstuhls.

2. Soweit moglich, passen Sie die
Schragstellung der Riickenlehne den
jeweiligen Anforderungen an: Sitzposition
zum Einnehmen der Mahlzeiten,
Halbliegeposition im munteren Zustand
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bzw Liegeposition als Ruhestellung.

3. Um die psychomotorische Entwicklung
zu fordern, denken Sie daran, Ihrem Kind in
der Wippe ein kleines Spielzeug zu geben,
wenn es keine Mahlzeit einnimmt.

4. Lassen Sie Ihr Kind nicht zu lange in

der Wippe: Maximale Nutzungsdauer 1,5
Stunden.

5. Transportieren Sie die Wippe nie zu
zweit, um ein Umkippen zu vermeiden.

6. Reinigen Sie die Wippe regelmaBig.

7. Lesen Sie die Waschanleitung, bevor Sie
den Stoff waschen.

8. Merken Sie sich vor dem
Auseinandernehmen, wie die einzelnen
Teile zusammengesetzt sind, um diese
wieder korrekt zusammensetzen zu
konnen. Bezug nicht bigeln. FUr eine lange
Lebensdauer bendtigen alle mechanischen
Produkte eine regelmaBige Wartung und
Pflege. Sie mussen sachgerecht verwendet
werden.

9. Lassen Sie das Kind niemals in diesem
Produkt schlafen. Dieses Produkt ersetzt
kein Kinder- oder Kinderbett. Sollte das
Kind einschlafen, sollte es in ein geeignetes
Kinder- oder Kinderbett gelegt werden.
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10. Auch wenn die Wippe nur kurz
verwendet wird, benutzen Sie immer den
Gurt und verschlieBen Sie diesen.

11. Priifen Sie immer, dass alle Schrauben
der Wippe gut festgezogen sind und dass
sich das Kind an keinem Teil verletzen,
seine Kleidungeinklemmen oder mit seiner
Kleidung (Schnur, Schnullerkette, Halskette
etc) hangen bleiben kann um jegliches
Verletzungssrisiko

auszuschlieBen.

12. Prufen Sie vor dem Gebrauch immer, ob
der Verschlussmechanismus eingerastet
und korrekt angepasst/justiert ist.

13. Verwenden Sie nur das vom Hersteller
bestdtigte Zubehor und entsprechende
Ersatzteile. Der Einsatz von Fremdzubehor
kann gefahrlich sein.

14. Um jegliches Erstickungsrisiko
auszuschlieBen halten, Sie die
Plastikverpackung auBerhalb der
Reichweite von Babys und kleinen Kindern.



Hochstuhl
6M - 36M / Max 15kg

Unsere Produkte wurden mit Sorgfalt
entwickelt und gepruft, um die Sicherheit und
den Komfort Ihres Babys zu gewahrleisten.
DIN EN14988:2017+A1:2020. -
Kinderhochstuhle.

WARNUNG:

« Lassen Sie IhrKind nie
unbeaufsichtigt.

« \/erwenden Sie immer das
Ruckhaltesystem.

« Sturzgefahr: Das Kind darf nicht
auf das Produkt klettern.

« Das Produkt erst dann
gebrauchen, wenn alle
Komponenten richtig montiert
und eingestellt sind.

« Das Risiko offener Flammen
und anderer starker Hitzequellen

in der naheren Umgebung des
Produktes bertcksichtigen.

« Wenn sich Ihr Kind mit den
FUBen am Tisch oder an einem
anderen Gegenstand abstoBen
kann, bestent die Gefahr des
Umkippens.

Zusatzliche Informationen

1. Das Produkt erst dann verwenden, wenn
das Kind selbststandig sitzen kann;

2. Das Produkt nicht gebrauchen, wenn ein
Teil beschadigt oder verformtist oder fehlt;
3. Das Produkt beim Auf- und Zuklappen
von Kindern fernhalten, um Verletzungen zu
vermeiden;

4, Dieser Hochstuhlist fur selbststandig
sitzende Kinder bis zu einem Alter von

3 Jahren bzw. einem Gewicht bis 15 kg
ausgelegt.

Hinweise zur Produktpflege

e Das Produkt muss regelmdBig gereinigt
werden, um einwandfrei zu funktionieren.
Wir empfehlen, die mechanischen Teile alle
vierzehn Tage zu Uberpriifen und bei Bedarf
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zureinigen.

« Im Falle von Schwierigkeiten beim Auf-
oder Zuklappen keine UbermaBige Kraft
aufwenden. Stattdessen das Produkt
reinigen.

Wenn die Schwierigkeiten bestehen bleiben,
wenden Sie sich an Ihren Handler.

* Reinigung: Mit einem Schwamm und milder
Seife, Keine Reinigungsmittel verwenden.

e Zum Reinigen des Bezugs siehe
Waschanleitungen auf dem Etikett.

Umwelt

Wenn Sie das Produkt nicht mehr verwenden,
bitten wir Sie, das Produkt entsprechend der
lokalen Gesetzgebung umweltgerecht zu
entsorgen.

Fragen

Kontaktieren Sie bitte Ihren Handler vor Ort
oder besuchen Sie uns auf unserer Website.
Achten Sie darauf, dass Sie die folgenden
Angaben zur Hand haben:

- Seriennummer

- Alter (GroBe) und Gewicht Ihres Kindes.
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VEILIGHEID

Wipstoel
OM - 6M / Max 9kg
Onze producten zijn met zorg vervaardigd

en getest voor de veiligheid en het comfort
van je kindje.

1. Deze wipstoel is ontworpen voor baby’s
vanaf 0 maand en tot 9kg. EN12790-1:
2023

WAARSCHUWING:

« Gemonteerd door volwassene
« Laat nooit uw kind alleen
zonder toezicht.

« Gebruik dit product niet meer
zodra het kind probeert te gaan
zitten.

« Het is uiterst gevaarlijk het
wipstoeltje op een verhoogd
oppervlak te plaatsen zoals b.v.

een tafel, salontafel, enz.

« Gebruik altijd het harnas, sluit
het in elke omstandigheid.

« Dit product niet optillen of
verplaatsen met de baby erin.
« De speelboog mag nooit
gebruikt worden om het
wipstoeltje te dragen.

- Gebruik het product niet
meer indien er een onderdeel
ontbreekt of defect is.

Extra informatie

1. Regel de stand van de rugleuning
afhankelijk van de activiteit: rechte
zithouding voor de maaltijd, halve zithouding
voor het spel en lighouding voor de rust.

2. Vanaf het moment dat het kind
zelfstandig kan zitten adviseren wij een
kinderstoel te gebruiken.

3.0m baby's psychomotorische
ontwikkeling te stimuleren adviseren wij
baby regelmatig een ander speelgoedje in
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de hand te geven.

4. Plaats baby niet langer dan 1u30 in het
wipstoeltje.

5. Om schokken te voorkomen, raden wij af
het wipstoeltje met 2 personen te dragen.
6. Om optimaal van uw product te kunnen
genieten is het van groot belang het
tafelstoeltje regelmatig te onderhouden.
(voorkom dat vuil zich definitief in de
bekleding vasthecht).

7.Raadpleeg het wasetiket voordat u de
bekleding gaat reinigen. Het wasetiket

is aan de bekleding vastgehecht. Op het
wasetiket treft u de onderhoudssymbolen.
8. Alvorens het product te demonteren
dient men alle delen goed te bestuderen
om later het geheel weer correct te kunnen
monteren. Niet strijken. Om optimaal

van uw product te kunnen genieten
dienen mechanische delen regelmatig
onderhouden te worden.

9. Laat het kind nooit in dit product slapen.
Dit product is geen vervanging van een
ledikant of wieg. Mocht het kind in slaap
vallen, dan moet het in een geschikte wieg
of wieg worden geplaatst.

10. Sluit steeds en in elke omstandigheid
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het harnas in combinatie met het
tussenbeenstukje.

11. Pas het harnas op de lichaamsbouw
van uw kind aan. Controleer regelmatig of
het wipstoeltje geen losse schroeven of
andere losse/scherpe delen bevat waaraan
uw kind zich zou kunnen verwonden of
zich met de kleding zou kunnen klemmen
(touwtjes, fopspenen,fopspeenkettingen
enz..).

12. Alvorens het product te gebruiken
dient u alle sluitingen en mechanismen te
controleren.

13. Gebruik uitsluitend accessoires,
onderdelen of wisselstukken die door de
fabrikant of verdeler worden aanbevolen.
Het gebruik van andere accessoires kan
gevaar voor het kind opleveren.

14. Om verstikkingsgevaar te voorkomen
dienen plastic zakken buiten bereik van
kinderen bewaard te worden.

Hoge kinderstoel
6M - 36M / Max 15kg

Onze producten werden zorgvuldig
ontworpen en getest om de veiligheid en



()

het comfort van uw baby te garanderen.
EN14988:2017+A1:2020. - Hoge
kinderstoelen.

WAARSCHUWING:

« Laat nooit uw kind alleen zonder
toezicht.

« Altijd het veiligheidstuigje
gebruiken.

«Valgevaar: Laat uw kind niet op
het product klimmen.

« Gebruik het product niet tenzij
alle onderdelen correct geplaatst
en afgesteld werden.

e Let op het risico van open vuur
en andere bronnen van sterke
hitte in de buurt van het product.
«Let op het risico van kantelen
wanneer uw kind met de voeten
tegen de tafel of eender welke
andere structuur kan stoten.

Bijkomende informatie

1. Gebruik het product niet zolang het kind
niet zelfstandig rechtop kan zitten

2. Gebruik het product niet wanneer

er onderdelen stuk en versleten zijn of
ontbreken;

3. Gelieve kinderen uit de buurt te houden
wanneer u het product openvouwt om
letsels te vermijden;

4. Deze hoge kinderstoel is bestemd voor
kinderen die zelfstandig rechtop kunnen
zitten tot 3 jaar of met een gewicht van max.
15kg.

Tips voor het onderhoud van
het product

e Het product dient aan de voorschriften
blijven voldoen om tevredenstellend te zijn.
We raden u aan de mechanische onderdelen
om de veertien dagen te controleren en
indien nodig te reinigen.

e Forceer het product niet wanneer u het
open- of dichtvouwt. Reinig het product.
Contacteer uw leverancier wanneer de
problemen aanhouden.

* Onderhoud: Gebruik en spons en zachte
zeep. Gebruik geen detergens.
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* Raadpleeg het label voor het wassen van
de bekleding.

Milieu

Wanneer je het product niet meer gebruikt,
verzoeken wij je uit milieuoverwegingen het
product gescheiden bij het afval te plaatsen,
conform de lokale wetgeving.

Vragen

Neem contact op met de winkel waar je

het product hebt gekocht of bezoek onze

website. Zorg dat je de volgende informatie

bij de hand hebt:

- Serienummer

- De leeftijd (de lengte) en het gewicht
van je kind.
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SEGURIDAD

Gandulita
OM - 6M / Max 9kg

Nuestros productos han sido disefiados
y testados debidamente, pensando en la
seguridady el confort de su hijo.

1. Esta gandulita se ha concebido para nifios

a partir de 0 meses y hasta 9kg. EN12790-1:

2023

CUIDADO:

«Montado por adulto

«No dejar nunca al nifio
desatendido.

« Deje de utilizar el producto
cuando el nifio comience a
sentarse,

« £Es muy peligroso poner la
gandulita en una superfi cie alta,
COMO Una mesa.

®

« Utilizar siempre el sistema de
retencion.

«No utilizar nunca el arco de
juegos para transportar la
hamaca.

« No mueva ni levante este
producto mientras el nifio se
encuentre en su interior.

« No utilizar la gandulita siuno de
los elementos falta o esta roto.

Consejos adicionales

1. No utilizar la gandulita si el bebé se
mantiene sentado por si mismo.

2. Sies posible, variar la inclinacion del
respaldo en funcién de las necesidades:
sentada para las comidas, semi-estirada para
el juegoy estirada para el descanso.

3. Para contribuir a su desarrollo psicomotaor,
dar un juguete al bebé mientras estd en su
gandulita, fuera de las comidas.

4. No dejar al bebé mucho tiempo en la
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gandulita: 1h30 maximo.

5. Paraevitar el balanceo, no transportar la
gandulita entre 2 personas.

6. Para un uso y duracion optimos del
producto, debe limpiarlo regularmente.

7. Antes de lavarlo, consultar la etiqueta de
composicion textil cosida ala vestidura donde
seencuentran las instrucciones y los simbolos
para lavarlo correctamente.

8. Antes del desmontaje, ver como estan
montadas las diferentes piezas para volverlo
amontar correctamente. No planchar. Todos
los productos mecanicos necesitan un
mantenimiento regular y un uso razonable
para que sean duraderos.

9. Nunca deje que el nifio duerma en este
producto. Este producto no reemplaza un
catre o una cuna. Si el nifio se queda dormido,
debe colocarse en una cuna o cuna adecuada..
10. £l bebé debe sistematicamente llevar

el arnés cerrado y ajustado correctamente,
incluso si se utiliza la gandulita durante una
estancia corta.

11. Compruebe gue la gandulita no tenga
ningun tornillo mal apretado u otro elemento
susceptible de herir al bebé o de engancharse
en suropa u otro objeto (cordon, chupetes,
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collar..), podria suponer un riesgo de
estrangulacion.

12. Antes de utilizar este producto de
puericultura, verifi car que los mecanismos de
bloqueo estén bien cerrados y correctamente
ajustados.

13. Utilizar Unicamente accesorios o piezas
de recambio vendidos o aprobados por el
fabricante. La utilizacién de otros accesorios
puede ser peligrosa.

14. Para evitar riesgos de asfixia,

mantenga las bolsas de plastico

de la caja fuera del alcance de

los bebés y los nifios.

Silla alta para nifios
6M - 36M / Max 15kg

Nuestros productos han sido
cuidadosamente concebidos y probados para
garantizar la seguridad y comodidad de tu
bebé. EN14988:2017+A1:2020. - Sillas altas
infantiles.

ADVERTENCIA:



«No dejar nunca al nifio
desatendido.

« Usar siempre el sistema de
retencion.

« Riesgo de caida: evita que el
nifio trepe por la silla.

« No utilices el producto hasta
que sus componentes estén
correctamente fijados y
ajustados.

« Evita riesgos v no coloques este
producto cerca de una chimenea
u otra fuente de calor importante.
« Ten en cuenta el riesgo de
basculacién que existe en caso de
que el nifio apoye los pies contra
una mesa u otra estructura.
Informacién adicional

1. No utilices el producto hasta que el nifio

pueda sentarse solo;
2. No utilices el producto en caso de que

®

alguna de sus piezas esté rota, doblada o
ausente;

3. Mantén al nifio alejado cuando pliegues o
despliegues el producto para evitar riesgos
de lesiones;

4, Estasilla alta esta concebida para nifios
que puedan sentarse solos y hasta 3 afios de
edad o un peso maximo de 15 kg.

Recomendacion de

mantenimiento del producto

* £l producto debe someterse a un
mantenimiento periédico para garantizar su
correcto funcionamiento. Te aconsejamos
que compruebes y limpies si es preciso las
piezas mecanicas cada dos semanas.

*No lo fuerces en caso de que te resulte
dificil plegarlo o desplegarlo. Limpia el
producto.

Sila dificultad persiste, ponte en contacto
con tu proveedor.

* Cuidados: Utiliza una esponja y jabon suave.
No utilices detergente.

e Para lavar la funda, consulta la etiqueta de
instrucciones.
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Medio ambiente

Cuando decida desechar el producto, le
rogamos que, en interés del medioambiente,
separe los residuos de conformidad con la
legislacion local en la materia.

Preguntas

Péngase en contacto con su punto
de venta o visite nuestra pagina web.
Recuerde tener a mano la siguiente
informacién:

-NUmero de serie

- Edad (altura) y peso de su hijo.
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SICUREZZA

Sdraietta
OM - 6M / Max 9kg
I nostri prodotti sono statiideatie

collaudati con cura per la sicurezza el
comfort del vostro bambino.

1. La presente sdraietta e ideata per
bambini da O mesi e fino a Skg. EN12790-1:
2023

AVVERTENZA:

« Assemblato da adulto

« Non lasciare mai il bambino
senza sorveglianza.

« Smettere di utilizzare il
prodotto quando il bambino
inizia a provare a sedersi.

« E pericoloso posizionare la
sdraietta su una superfi cie
rialzata: per esempio, un tavolo.

O

« Utilizzare sempre il sistema di
ritenuta.

« Non utilizzare mai l'arco ludico
per trasportare la sdraietta.

« Non muovere o sollevare
questo prodotto con il bambino
all'interno.

« Non utilizzare I'articolo in
presenza di elementirotti o
mancanti,

Informazioni supplementari
1. Da quando il bimbo puo rimanere
seduto da solo, vi consigliamo l'utilizzo di
un seggiolone per garantirgli sicurezzae
comfort.

2. Se possibile, variare la reclinazione dello
schienale in funzione delle necessita:
seduta per il pasto, semi-sdraiata per il
risveglio o sdraiata per il riposo.

3. Per contribuire al suo sviluppo
psicomotorio, porgere al bimbo un giochino
quando & seduto nella sdraietta, fuori
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dall'orario del pasto.
4. Non lasciare il bambino troppo a lungo
nella sdraietta: 1h30 max.

5. Per evitare dondolii, non trasportare la
sdraiettain 2 persone.

6. Per ottimizzare I'utilizzo del
seggiolino,mantenere pulito il prodotto
regolarmente.

7. Prima del lavaggio, consultare l'etichetta
di composizione del tessuto cucita sulla
confezione, per verifi care i simboli di
lavaggio.

8. Prima dello smontaggio, controllare

il modo in cui tuttii pezzi sono stati
montati, per rimontarli correttamente. Non
stirare. Ricordare che lo stato delle parti
meccaniche dipende da un utilizzo regolare
e corretto, che migliora le prestazioni e
rende il prodotto pit durevole nel tempo.
9. Non lasciare mai che il bambino dorma
in questo prodotto. Questo prodotto non
sostituisce un lettino o una culla. Seil
bambino si addormenta, dovrebbe essere
collocatoinun lettino o culla adatta.

10. Utilizzare sistematicamente il
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passagambe e le cinture correttamente
agganciate e regolate, anche quandolil
bambino e seduto per pochiistanti.

11. Verifi care che I'articolo non abbia viti
avvitate in modo scorretto o altri elementi
che potrebbero ferire il bambino o nei quali
i suoi vestiti potrebbero restare impigliati
(lacci, succhietti, collanine, ecc..), per evitare
qualsiasirischio di strangolamento.

12. Prima dell'utilizzo, verifi care che

i meccanismi di fi ssaggio siano ben
agganciati e sistemati correttamente.

13. Utilizzare esclusivamente accessori

0 pezzi diricambio venduti o approvati

dal produttore. Lutilizzo di altri accessori
potrebbe rivelarsi pericoloso.

14. Per evitare rischi di soffocamento,
conservare i sacchettiin plastica
dell'imballo fuori dalla portata dei neonati e
dei bambini pit piccoli.

Seggiolone per bambini
6M - 36M / Max 15kg

I'nostri prodotti sono statiideati e collaudati
con cura, per lasicurezza e il comfort del



vostro bambino. EN14988:2017+A1:2020. -
Seggiolone per bambini.

ATTENZIONE:

« Non lasciare mai il bambino
incustodito.

« Utilizzare sempre la cintura di
sicurezza.

« Rischio di caduta: impedire

al bambino di arrampicarsi sul
prodotto.

« Non utilizzare il prodotto se
tutti gli elementi non sono
montati e regolati correttamente,
« Non posizionare il prodotto nelle
vicinanze di un camino o di una
fonte di forte calore per evitare
rischi di bruciature.

« Rischio di ribaltamento se

il bambino ha la possibilita di
spingere i piedi contro il tavolo o

un altro oggetto.

Informazioni aggiuntive

1. Non utilizzare il prodotto fino a chell
bambino non e in grado di stare seduto da
solo.

2. Non utilizzare il prodotto se alcuni
componenti sono rotti, deformati o mancanti.
3. Siraccomanda di tenere lontano il bambino
durante I'apertura e la chiusura del prodotto,
per evitare ogni rischio di ferita.

4., Questo seggiolone e ideato e sviluppato
per bambini in grado di stare sedutida solie
fino a 3 anni o un peso massimo di 15 kg.

Consigli per la cura del prodotto
e Per una completa soddisfazione il prodotto
deve essere oggetto di unaregolare
manutenzione. Vi consigliamo di controllare e
pulire se necessario le parti meccaniche ogni
15 giorni.

« Se compaiono difficolta nel ripiegare

o nell'aprire, non forzate mai, ma pulite

il prodotto. Se le difficolta persistono,
contattate il rivenditore.

* Manutenzione; Utilizzate una spugna e un
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sapone delicato. Non utilizzate detergenti.
e Per il lavaggio del tessuto, consultate
I'etichetta di istruzioni situata sul tessuto
stesso.

Ambiente

Quando smetterete di utilizzare il prodotto,
vi preghiamo per la tutela dell'ambiente di
smaltire il prodotto in modo differenziato e
nel rispetto della normativa locale in materia.
Domande

Siete pregati di contattare il punto vendita
autorizzato o divisitare il nostro sito web.
Assicuratevi di avere a portata dimano le
seguentiinformazioni:

- Numero di serie

- Eta (altezza) e peso del vostro bambino.
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SEGURANCA

Cadeira de balanco
OM - 6M / Max 9kg
0s nossos produtos foram concebidos e

testados para garantir a seguranca e o
conforto da sua crianca.

1. Esta cadeira de balanco destina-se a
criancas a partir dos O meses e até aos 9kg.
EN12790-1: 2023

AVISO:

« Montado por adulto

« Nunca deixar a crianca sem
vigilancia.

- Pare de utilizar o produto no
momento gue Crianca tentar
ficar sentada.

« E perigoso pousar a
espreguicadeira numa superficie
alta, por exemplo, uma mesa.

« Utilizar sempre o sistema de
retencdo.

« Ndo utilizar o arco de

JOgOS para transportar a
espreguicadeira.

- Ndo mova nem eleve este
produto com a crianca no
interior

«Ndo utilizar o artigo de
puericultura se um dos
elementos estiver em falta ou
danifi cado.

Conselhos adicionais

1. A partir do momento em que a crianca
comeca a sentar-se sozinha, aconselhamos
a utilizacdo de uma cadeira alta para a
seguranca e o conforto do bebé.

2. Se possivel, deve variar ainclinacdo

do assento em funcdo da necessidade:
sentada para a refeicdo, semi-deitada para
brincar ou deitada para o repouso.

3. Para contribuir para o desenvolvimento
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psicomotor da crianca dé-Ihe um brinquedo
quando estiver na espreguicadeira, fora da
hora da refeicdo.

4, Ndo deixar a crianca na espreguicadeira
durante muito tempo: 1h30 méximo.

5. Para evitar balancos, a espreguicadeira
ndo deve ser transportada por 2 pessoas.
6. Para total satisfacdo, o produto
necessita de lavagens regulares.

7. Antes de lavar, consulte a etiqueta da
composicdo téxtil, cosida na confeccdo,
onde podera encontrar os simbolos de
lavagem do produto.

8. Antes de desmontar, verifi car a forma
como estdo montadas as diferentes partes
de modo a voltar a montar correctamente.
Ndo passar a ferro. Lembre-se que todos
0s produtos mecanicos dependem de uma
manutencdo regular e de uma utilizacdo
razoavel, para oferecer completa satisfacdo
e durabilidade.

9. Nunca deixe a crianca dormir neste
produto. Este produto ndo substitui um
berco ou berco. Se a crianca adormecer,
deve ser colocada numa cama ou berco
adequado.

10. Apertar e ajustar sempre 0s cintos de
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seguranca e 0 entre pernas mesmo se a
crianca estiver na espreguicadeira durante
pouco tempo.

11. Verifi car se 0 artigo de puericultura
ndo possui parafusos mal apertados ou
outro elemento susceptivel de magoar

a Crianca assim como prender ou trilhar
as suas roupas (corddes, chupetas, fi os,
etc.), uma vez que pode provocar riscos de
estrangulamento.

12. Antes de utilizar o artigo de
puericultura verifi car se 0s mecanismos
de bloqueamento estdo bem engatados e
correctamente ajustados.

13. Utilizar somente acessorios ou pecas
de substituicdo vendidos ou aprovados
pelo fabricante. A utilizacdo de outros
acessoérios pode tornar-se perigosa.

14. Para evitar riscos de asfixia, guardar
0s sacos plasticos da embalagem fora do
alcance dos bebés e das criancas.

Cadeira alta
6M - 36M / Max 15kg

Os nossos produtos foram cuidadosamente
concebidos e testados para garantir a



seguranca e o conforto do seu bebé.
EN14988:2017+A1:2020.- Cadeiras altas
para criancas.

AVISOS:

« Nunca deixe a crianca
abandonada.

« Utilize o cinto de seguranca
sempre que o0 seu fi lho.

« Risco de queda: Evite que a
crianca suba para o produto.
+«Ndo use o0 produto a ndo ser
que todos os componentes
estejam corretamente instalados
e ajustados.

« Tenha cuidado com o risco de
lareiras e outras fontes de calor
forte na proximidade do produto.
« Tenha cuidado com o risco

de inclinacdo quando a crianca
empurra os pés contra uma mesa

ou outra estrutura.

Informacdes adicionais

1. Ndo utilize o produto até que a crianca
consiga sentar-se sem ajuda;

2. Ndo utilize o produto se alguma peca
estiver partida, rompida ou em falta;

3. Mantenha a crianca afastada quando abre
e fecha o produto para evitar les@es;

4. Esta cadeira alta destina-se a criancas
capazes de sentar-se sem ajuda e até aos 3
anos ou com um peso maximo de 15kg.

Conselhos de manutencdo do
produto

« O produto deve ser sujeito a manutencao
regular para fornecer satisfacdo total.
Aconselhamos a verificar e, se necessario,
a limpar as pecas mecanicas a cada duas
semanas.

« Ndo force se for dificil fechar ou abrir.
Limpe o produto.

Se a dificuldade persistir, contacte o seu
fornecedor.
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e Cuidados: Utilize uma esponja e sabao
suave, Ndo utilize detergente.

e Para lavar o tecido, consulte a etiqueta de
instrucdes.

Ambiente

Quando deixar de usar o produto,
solicitamos, por raz8es ambientais, que
elimine o seu produto fazendo a triagem
e cumprindo com a legislacdo local nesta
matéria.

Domande

Contacte o seu distribuidor local ou visite 0
nosso website, Tenha consigo as seguintes
informacdes:

- NUmero de série

- Aidade (0 tamanho) e o peso do bebé.
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SAKERHET

Bakatvdnt babyskydd
OM - 6M / Max 9kg

\V/ara produkter har formgivits och testats
med omsorg fOr att garantera ditt barns
sdkerhet och komfort.

1. Det bakdtvanda babyskyddet ar avsett
for barn fran O manader och upp till 9kg.
EN12790-1: 2023

VARNING:

« Monteras av vuxen

« Lamna aldrig barnet utan
uppsikt.

« Sa fort barnet kan sitta utan
hjalp ska det bakatvanda
babyskyddet inte anvandas
langre.

- Detta bakatvanda babyskydd
arinte avsett for langre
sovstunder.

« Det ar farligt att anvanda det

O

bakatvanda babyskyddet pa
upphojda ytor, t.ex. ett bord.

« Anvand alltid baltessystemet.
« Anvand aldrig leksaksstangen
for att bara det bakdtvanda
babyskyddet.

 Anvand inte det babyskyddet
om nagra delar ar sonder eller
saknas.

Ytterligare information

1. Sdsnart barnet kan sitta upp utan hjalp
rekommenderar vi att du anvander en
barnstol for barnets sakerhet och komfort.
2. 0mdet gar ska du variera vinkeln pa
ryggstodet efter behov: uppfallt for
maltider, till halften nedfallt under vaken
tid och helt nedfallt vid vila.

3. For att barnet ska utveckla sina
motoriska fardigheter ar det viktigt att

ge det en liten leksak att leka med nar det
sitter i babyskyddet mellan maltiderna.

4, Latinte barnet sitta kvar i babyskyddet
under mycket langa perioder: hogst 1,5
timma.
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5. Foratt forhindra risken for att
babyskyddet tippar framat eller bakat ska
det aldrig baras av tva personer samtidigt.
6. Rengor babyskyddet med jamna
mellanrum.

7. Se tvattraden pa etiketten for rengéring
av textildelen.

8. Se till att notera hur de olika delarna ska
sitta ihop innan du monterar isar produkten
for att underldtta dtermontering. Ska

inte strykas. Komihag att alla mekaniska
produkter maste underhallas regelbundet
och hanteras varsamt for maximal
tillfredsstallelse och lang varaktighet.

9. Lat aldrig barnet sova i denna produkt.
Denna produkt ersatter inte en spjalsang
eller spjalsang. Skulle barnet somna ska det
laggas i en lamplig spjalsang eller spjalsang.
10. Kontrollera alltid att grenremmen och
selen drratt justerade och lasta, dven om
barnet bara ska sitta i babyskyddet en kort
stund.

11. Kontrollera att barnavardsartikeln inte
innehaller nagra I6sa skruvar eller andra
delar som kan skada barnet eller fastnai
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barnets kldder (band, napp, halsband osv.)
och darmed orsaka strypning.

12. Kontrollera att ldsanordningarna ar
ordentligt 1dsta och korrekt justerade innan
du anvander barnavardsartikeln.

13. Anvand inte tillbehor eller reservdelar
utdver dem som har godkdnts av
tillverkaren eller aterforsaljaren. Det kan
vara farligt att anvanda andra tillbehor.
14. Hall allt forpackningsmaterial av plast
utom rackhall for barn for att forhindra risk
for kvavning.

Barnstol
6M - 36M / Max 15kg

Vdra produkter har formgivits och testats
med omsorg for att garantera

ditt barns sakerhet och komfort.
EN143988:2017+A1:2020. - barnstolar.

VARNING:
« Ldmna aldrig barnet utan uppsikt.
«Anvand alltid baltessystemet.



« Fallrisk: Hindra barnet fran att
kldttra pa produkten,

« Anvand inte produkten ominte
alla delar ar korrekt monterade och
justerade,

« \Jar medveten om risken for
Oppen eld och andra kraftiga
varmekallor i narheten av
produkten.

« \Jar medveten om risken for att
produkten kan tippa nar barnet
trycker fotterna mot ett bord eller

nagon annan struktur,

Ytterligare information

1. Anvand inte produkten forran barnet kan
sitta upp utan hjalp.

2. Anvand inte produkten om nagon del ar
trasig, sonder eller saknas.

3. Se till att barnen inte ar i narheten nar

du faller ut och faller ihop produkten for att
undvika skador.

4. Barnstolen ar avsedd for barn som kan sitta
upp utan hjalp och upp till 3 r eller en maxvikt
pal5ke.

Skotselrad for produkten

¢ Produkten maste underhallas regelbundet
for att ge full beldtenhet. Virekommenderar
att du kontrollerar och vid behov rengor de
mekaniska delarna var fjortonde dag.

* Tvinga inte om det blir svart att falla upp
eller ihop stolen. Rengér produkten.

Om svarigheterna kvarstar, kontakta
leverantoren.

* Underhall: Anvand en svamp och en mild tval.
Anvand inte rengéringsmedel.

* Se tvattraden pa etiketten for

rengoring av textildelen.

Miljo
Tahansyn till miljon. Vi uppmanar dig
attkassera produkten pa en lamplig

atervinningsstation enligt lokal lagstiftning
ndr du ska sluta anvanda den.

Fragor

Kontakta din lokala leverantor eller besok
var webbplats. Nar du gor det, ha foljande
information till hands:

- Serienummer

-Barnets alder (ldngd) och vikt
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SIKKERHED

Baby-stol

OM - 6M / Max 9kg
Vores produkter er blevet omhyggeligt
formgivet og testet med henblik pa dit barns
sikkerhed og komfort.

1. Denne barnestol er beregnet til bgrn fra 0
maneder op til 9kg. EN12790-1: 2023

ADVARSEL:

« Samlet af voksen

« Efterlad aldrig dit barn alene.
« Brug ikke produktet lzengere,
nar barnet begynder at kunne
sidde,

«Det er farligt at anvende
denne barnestol pa en forhgjet
overflade, f. eks. et bord.

« Anvend altid
fastgarelsessystemet,

« Brug aldrig legetgjsstangen til
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at baere barnestolen i,

« Lgft eller flyt aldrig dette
produkt med barnet i,

« Anvend ikke barnestolen, hvis
nogen komponenter er i stykker
eller mangler.

Yderligere rad

1.Sdsnartdit barn eristand til at sidde
uden hjaelp, anbefaler vi, at du bruger en hgj
stol for dit barns sikkerhed og komfort.

2. 0m muligt skal vinklen pa rygdelen
justeres i henhold til kravene; Opret ved
maltide, halvvejs tilbagelaenet, nar barnet
er vagen og helt tilbageleenet ved hvile.

3. For at kunne udvikle hans eller hendes
motoriske evner, sa husk at give barnet et
lille stykke legetgj at lege med, nar det er i
baby-stolen mellem maltiderne.

4., Efterlad ikke barnet i baby-stolen
leengere perioder; Maksimalt 1,5 timer.

5. For at forhindre risiko for vipning bar
baby-stolen aldrig beeres af to personer.

6. Rengar baby-stolen regelmaessigt.

7. Se vaskeanvisningmaerket angdende vask



af betraekket.

8. For at lette gensamling bgr man notere,
hvorledes de forskellige dele passer
sammen, inden produktet skilles ad. Ma ikke
stryges. Husk, at alle mekaniske produkter
har brug for regelmaessig vedligeholdelse
og forsigtig brug, hvis de skal yde maksimal

tilfredshed og vare en lang tid.

9. Lad aldrig barnet sove i dette produkt.
Dette produkt erstatter ikke en tremmeseng
eller en vugge. Skulle barnet falde i sgvn, sa
skal det placeres i en passende tremmeseng
eller tremmeseng

10. Kontrollér altid, at skridtstroppenog
selen er korrekt justeret og 1ast, ogsa
selvom barnet kun skal sidde en kort tid.

11. Sgrg for at kontrollere, at din
barneplejeartikel ikke indeholder nogen

Igse skruer eller andre dele, der kan skade
dit barn eller fa fat i eller fange hans eller
hendes tgj (baendler, sut, halskzede, etc...) og
dermed fordrsage kvalning.

12. Kontrollér, at lasemekanismener er
korrekt tilsluttet og juteret, inden du
anvender barneplejeartiklen.

13. Brug kun tilbehgr eller reservedele, som

er godkendt af fabrkanten. Brug af andet
tilbehgr kan veere farlig.

14. For at undga risiko for kvaelning skal
plastposer og -emballage holdes uden for
(sma) barns raekkevidde.

Hgij stol
6M - 36M / Max 15kg

ore produkter er blevet omhyggeligt deignet
og testet for at sikre dit barns sikkerhed og
komfort. EN14988:2017+A1:2020. - Bgrns
hgje stole.

ADVARSEL:

« Efterlad aldrig barnet uden
opsyn.

« Brug altid selen.

« Faldfare: Forhindr dit barn i at
klatre pa produktet.

« Anvend ikke produktet
medmindre alle komponenter er
korrekt tilpasset og justeret.

« \Veer opmaerksom pa risikoen
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ved aben ild og andre kraftige
varmekilder i neerheden af
produktet,

« Vaer opmaerksom pa risikoen for
vippen, ndr dit barn kan stemme
fgdderne mod et brod eller anden
konstruktion.

Yderligere information

1. Produktet ma ikke anvendes far barnet kan
sidde opret uden hjzlp.

2. Produktet ma ikke anvendes, hvis nogen del
eristykker, revet eller mangler.

3. Hold barnet vaek, ndr produktet foldes ud
eller foldes sammen for at undga skade.

4. Denne hgje stol er beregnet til bgrn, der
kan sidde op uden hjeelp og op til 3 ar eller en
maksimal vaegt pa 15kg.

Rad om pleje af produktet
e Produktet skal vedligeholdes regelmaessigt
for at give fuld tilfredshed. Vi tilrader, at du
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tjekker og om ngdvendigt rengar mekaniske
dele hver fjortende dag.

* Brug ikke kraft, hvis det bliver vanskeligt at
folde det sammen eller folde det ud. Rengar
produktet, hvis vanskelighederne vedvarer,
kontakt din leverandar,

* Pleje: Anvend en svamp og en mild s&be.
Brug ikke renggringsmiddel.

e Einstruktionsetiketten ved vask af stoffet.
Miljg

Af hensyn til miljget bedes du aflevere dette
produkt i egnede affaldsdeponeringsanlaeg i
overensstemmelse med lokal lovgivning.

Spgrgsmal

Kontakt din lokale forhandler eller besgg
vores hjemmeside. Sgrg for at have fglgende
oplysninger ved handen:

- Serienummer

- Dit barns alder (hgjde) og veegt.



TURVALLISUUS

Vauvakeinu
OM - 6M / Max 9kg

Tuotteemme on suunniteltu ja testattu
tarkasti lapsesi turvallisuuden ja
mukavuuden takaamiseksi.

1. Tamad vauvakeinu on tarkoitettu lapsille
syntymasta aina 9kg:n painoon asti.
EN12790-1: 2023

VAROITUS:

« Aikuisen kokoama

. Al3 jat4 lasta koskaan yksin
rattaisiin.

« Lopeta tuotteen kayttaminen
kun lapsi alkaa istua

« On vaarallista asettaa
vauvakeinu korotetulle pinnalle,
esim. poydalle,

- Kayta aina rajoitinlaitetta.

« Ald koskaan kanna vauvakeinua

lelukaaresta.

« Al3 koskaan anna lapsen
nukkua tassa tuotteessa. Tama
tuote ei korvaa pinnasankya tai
pinnasankya. Jos lapsi nukahtaa,
se tulee laittaa sopivaan
pinnasankyyn.

« Al3 kdyta vauvakeinua, jos siind

on rikkinaisia tai puuttuvia osia.
Lisdohjeita

1. Hetikun lapsi pystyy istumaan ilman
tukea, suosittelemme, ettd kaytat
syottotuolia lapsen turvallisuuden ja
mukavuuden tahden.

2. Mikali mahdollista, vaihtele selkanojan
kaltevuutta tarpeen mukaan: istuma-asento
ateriointia, puolimakuuasento hereilla oloa ja
taysi makuuasento lepoa varten.

3. Lapsen psykomotoristen taitojen
kehittamiseksi muista antaa hanelle pieni
lelu, jolla han voi leikkia vauvakeinussa
ollessaan aterioiden valilla.

4. Al3 jata lasta vauvakeinuun liian pitkaksi
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aikaa: maksimiaika 1,5 tuntia.

5. Kippaamisen valttamiseksi vauvakeinua
ei saa koskaan kuljettaa yhdessa toisen
henkilon kanssa.

6. Puhdista vauvakeinu saannollisesti.

7. Paallyskankaan pesua varten katso sing
olevaa ohjemerkintaa.

8. Ennen kuin purat tuotteen, huomioi
tarkoin, miten eri osat on sovitettu toisiinsa,
jotta tuote olisi helpompi koota uudelleen. Ei
saa silittaa. Muista, etta kaikki mekaaniset
tuotteet ovat riippuvaisia saannollisesta
huollosta jajarkevasta kaytosta, jottane
vastaisivat optimaalisesti odotuksia ja niilla
olisi pitka kdyttoika.

9. Ala liikuta tai nosta tata tuotetta lapsen
ollessa sen sisalla.

10. Tarkista aina, ettd haarahihna ja valjaat
on kiinnitetty oikein ja lukittu, vaikka keinua
kdytetaan vain lyhytaikaisesti.
11.Varmista, ettei lastentarvikkeessasi

ole irrallisia ruuveja eika mitddn osia,

jotka saattaisivat vahingoittaa lasta tai
tarttua hanen vaatteisiinsa (nauhoja,
tutteja, kaulaketjuja jne..), ja ndin aiheuttaa
kuristumisen.
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12. Ald kdyta vauvakeinua, jos siind on
rikkinaisia tai puuttuvia osia.

13. Tarkista, etta lukitusmekanismit on
kytketty ja saadetty oikein, ennenkuin
kaytat lastentarvikettasi.

14, Pida kaikki muovipussit ja -pakkaukset
pois vauvojen ja pienten lasten ulottuvilta.

Lasten syottotuoli
6M - 36M / Max 15kg

Tuotteemme on suunniteltu ja testattu
hualellisestilasten turvallisuutta ja
mukavuuttavarten. EN14988:2017+A1:2020.
- Lasten syottotuolit.

VAROITUS:

« Ald koskaan jata lasta iiman
valvontaa,

«Kaytd aina rajoitinlaitetta.

« Putoamisvaara: £sta lastasi
kiipeamasta tuotteen paalle.

« Ala kdyta tuotetta, elleivat kaikki
osat ole sovitettu ja saadetty



oikein,

« Ole tietoinen avotulien ja muiden
voimakkaiden lammonlahteiden
vaarasta tuotteen laheisyydessa.
« Ole tietoinen kallistumisvaarasta,
jos lapsi voi tyontad jalkansa
poOytaa tai mita tahansa

rakennetta vasten.

Lisatietoja

1. Ala kayta tuotetta, ennen kuin lapsi pystyy
istumaan ilman tukea;

2. Alakayta tuotetta, jos jokin 0sa on
murtunut, repeytynyt tai puuttuva;

3. Pidd lapsi valimatkan pdassa, kun avaat
tai taitat tuotetta kokoon loukkaantumisen
valttamiseksi;

4. Tamad syottotuoli on tarkoitettu

lapsille, jotka pystyvat istumaan ilman
tukea ja kolmivuotiaaksi saakka tai joiden
enimmaispaino on 15kg.

Tuotteen huolto-ohje

 Tuote on huollettava saannéllisesti, jotta
se antaisi tayden tyydytyksen. Kehotamme
sinua tarkistamaan ja tarpeen vaatiessa
puhdistamaan mekaaniset osat kahden viikon
vdliajoin.

« Al kdyta voimaa, jos tuotteen kokoon
taittamisessa ja avaamisessa iimenee
vaikeuksia. Puhdista tuote. Jos vaikeudet
jatkuvat, ota yhteys hankkijaasi.

« Huolto: K&ytd sientd ja mietoa saippuaa. Al
kayta puhdistusaineita.

« Padllyskankaan pesua varten katso siina
olevaa ohjemerkintaa.

Ympadristd

Ymparistonsuojelun kannalta on tarkeda,
ettd kun et enad kdytd tatd tuotetta, havitat
sen asianmukaisesti paikallisten madrdysten
mukaisesti.

Kysyttdvda

Ota yhteys paikalliseen valtuutettuun
jalleenmyyjadn tai vieraile kotisivuillamme.
Kun teet niin, pidd seuraavat tiedot saatavilla:
- Sarjanumero

- Lapsen ika, pituus ja paino.
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SIKKERHET

Vippestol
OM - 6M / Max 9kg
Var produkter er blitt omhyggelig designet

og testet for & sikre ditt spedbarns trygghet
og komfort.

1. Denne vippestolen er tiltenkt for barn fra
0 maneder og opp til Skg. EN12790-1: 2023

ADVARSEL:

« Satt sammen av en voksen

« Aldri etterlat barnet ditt uten
tilsyn.

« Slutt a benytte produktet nar
barnet begynner & sitte pa egen
hand.

- Det er farlig a bruke vippestolen
pa en forhayet overflate, feks.
et bord.

« Bruk alltid sikringssystemet.
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« Bruk aldri lekestangen til
baere vippestolen,

« Duma ikke flytte eller lzfte
dette produktet ndr barnet sitter
| det.

« Ikke bruk vippestolen hvis noen
komponenter er gdelagt eller
mangler.

Ytterligere rad

1.S3snart barnet ditt eristand til & sitte
selv, anbefaler vi at du bruker en hgy
barnestol for sikkerheten og komforten til
barnet ditt.

2. Hvis det er mulig, variere vinkelen pa
ryggstotten etter behov: sitte til mdltider,
halvveis tilbakelent nar barnet er vakent og
helt liggende nar barnet hviler,

3. For & utvikle barnets motoriske
ferdigheter, husk a gi barnet et lite leketgy a
leke med nar det sitter i babystolen mellom
maltider.

4. [kke la barnet sitte i babystolen i veldig
lange perioder: maks. 1,5 timer.



5. For d unngarisikoen 4 velte, skal
babystolen aldri baeres av to personer.

6. Rengjgr babystolen regelmessig.

7. For & vaske stoffet, se instruksjonene pa
etiketten.

8. For a gjgre gjenmontering enklere, sarg
for at du merker deg hvordan de ulike
delene kobles sammen for demontering av
produktet. Ikke stryk produktet. Husk at alle
mekaniske produkter trenger regelmessig
vedlikehold og forsiktig bruk hvis de skal gi
maksimal tilfredsstillelse og vare i lang tid.
9. La aldri barnet sove i dette produktet.
Dette produktet erstatter ikke barneseng
eller barneseng. Skulle barnet sovne, s& bar
det legges i en passende barneseng eller
barneseng.

10. Kontroller alltid at remmen mellom beina
og selen er riktigjustert og last, selv om
barnet bare sitter i stolen en kort tid.

11. Serg for akontrollere at dette
barneproduktet ikke inneholder noen Igse
skruer eller andre deler som kan skade
barnet eller fange eller sette i klem hans
eller hennes klzer (band, smokk, halskjede
osv. ..), 0g dermed fare til kvelning.

12. Kontroller at ldsemekanismene er

riktig festet ogjustert fagr du bruker
barneproduktet.

13. Ikke bruk tilbehgr eller utskiftningsdeler
bortsett fra de som er godkjent av
produsenten. Bruk av annet tilbehgr kan
veere farlig.

14. For a unnga risikoen for kvelning, skal
alle plastposer og plastemballasjer vaere
utenfor spedbarns og smabarns rekkevidde.

Hgy barnestol
6M - 36M / Max 15kg

Vdre produkter er ngye utformet

og testet for d sgrge for barnets sikkerhet

og komfort. EN14988:2017+A1:2020. - Hgye
barnestoler.

ADVARSEL:

« Aldri etterlat barnet uten tilsyn.
« Bruk alltid sikringsselen.

« Fallfare; Forhindre at barnet
klatrer pa produktet.

« Ikke bruk produktet med mindre
alle komponenter er riktig festet
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og tilpasset.

« \Veer oppmerksom pa risikoen
fra apen ild og andre sterke
varmekilder i neerheten av
produktet,

« \Veer oppmerksom pa risikoen
for & velte nar barnet kan presse
fgttene sine mot et bord eller en
annen struktur,

Ytterligere informasjon

1. Ikke bruk produktet fgr barnet er i stand til
3 sitte sely;

2. Ikke bruk produktet hvis noen deler er
gdelagt, revet eller mangler;

3. Hold barnet unna ndr produktet slas ut eller
legges sammen for & unnga skade;

4. Denne hgye barnestolen er tiltenkt barn
som eri stand til & sitte selv, og opp til 3 ar
eller en maksimal vekt pa 15 kg.
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Rad om vedlikehold av
produktet

* Produktet md holdes i god stand for a gi full
tilfredshet. Vi anbefaler at du kontrollerer,
og ved behov, rengjgrer mekaniske deler
annenhver uke.

* lkke bruk krefter hvis det blir vanskelig &
legge det sammen eller sl det ut, Rengjar
produktet. Hvis vanskelighetene vedvarer, ta
kontakt med

leverandgren.

* \edlikehold: Bruk en svamp og mild sape.
Ikke bruk rengjgringsmiddel.

* For d vaske stoffet, se
instruksjonsetiketten.

Milj

Av miljgmessige grunner ber vi deg kvitte deg
med dette produktet i egnede avfallsdeponier
i overensstemmelse med lokal lovgivning,
etter at du har holdt opp a bruke det.

Spgrsmal

Vennligst kontakt din lokale distributgr eller
besgk vart nettsted. Nar du gjar det, pass pa
a ha fglgende informasjon for handen:

- Serienummer

- Barnets alder (hgyde) og vekt.



AZOAAEIA

AVOKALVOpEVO ALKVO
OM - 6M / Max 9kg

To TIPOTOVT MG EXOLV OXEDLXOTEL
KOL EAEYXOEl TIPOTEKTIKE WOTE VXX
SLTPAATETAL | KOQEAELK KAL)
&veon Tou pwWpPoL TOC.

1. AUTA N &VaKALVOHEV KOOVLX
Trpoop{TeTaL YL TTatdL& o1t

0 unvwv kot B&poug €wg 9kg.
EN12790-1: 2023

MPOEIAOIOIHZH: i

¢ CUVOPHOAOYELTOL XTTO
evl\r/'||)\u<0( , ,

« MnVv aprvete TTOTE

TO TTXLOL OXG XWPLG
ETILTAPNON.

¢ 2TAUATNOTE VX o,
XPNOLUOTIOLELTE TO TTPOLOV
0TV TO TTXLdL axpXloeL v
kaBeTar. )

o Etvat eTikivduvn n xpnon
QXUTAC TNC KVOKALVOUEVNC

KOUVLXG O€ QVUPWHEVN
ETTLPQRVELXK, TI.X. OE EVKX
TPOTTECL. o

o MNV PETOKLVELTE N
XVUPWVETE XUTO TO_,
TIPOLOV OTAV TO TTALOL |
Bg(lO’KETO(l HEOQ O€E XUTO.
o XpNOLUOTIOLELTE
TIKVTOTE TO CUO TN
ouvykp&Tnonc. .
« Mn XpnoLyoTTOoLE(TE TTOTE
TN TP TIXLXVLOLUWV
YL VO HETOPEPETE TNV
OVOXKALVOUEVI KOUVLX.

e Mnv XpNOLHOTIOLELTE TNV
XVOKALVOUEVN KOUVLXX EXV
KXTTOLO EEXPTNHO EXEL
OTIXOEL 1] AELTTEL

ETrurAéov oL BOUVAEG

1. ATté Tn OTLypn TTOL TO TTLdL

oog o ptropel vo k&kBeTaiL

xwplc BonBelx, ouvioTOOME VX
XPNOLUOTIOLOETE KKPEKAKKL
@ayNTOoU YLX TNV XO@EAELX KKL TV
&veon Tou TTaLdLOL OKC.
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2. EL duvaTov, GANGTETE T ywvix
TNG TTA&GTNG Tou kaBlouaTog
B&oel Twv 0dNYLWV : OpOLa KT
N dLAPKELK TOL YEOPKTOG, NUL-
XVOKALVOPEVN OTOV TO TToLdL elvat
EOTIVLO K&L O€ TTARPN GVAKALON
OTarV EekoLp&GTETAL.

3. MPOKELUEVOU VX GVATITOEETE TLG
KWVNTLKEG DEELOTNTEC TOL TTALOLOD),
BupnOeite va Tov dWOETE Evax
HLKpO TToXVIdL Yo va TTa(TeL 0TV
KXOETAL OTO KXPEKAKKL HETRED
YEUUXTWV.

4. MnV 6@AVETE TO TTOLOL OTO
KXPEKAKKL YLOX TTOAND HEYXAO XPOVLKO
dLukoTnuo: 1.5 Wpa To PEYLOTO.

5. Ma v atropeuxBel o kivduvog
AVOTPOTIAG, TO KXPEKAKKL dev O
TIPETTEL TIOTE VO HETHQEPETAL KTTO
d00 &Top«.

6. KaxBoaxpiTeTe TO KOpeKAGKL
TOKTLIKA.

7. ML vo TIAOVETE TO DPOOUK,
TIRPXKXAOVUE TUMBOVAELTE(TE TNV
ETIKETTX PE TLG 0dNyleC.

8. Mo vax dtevkoAvvBeite 0T
TUVKPHOAOYNON, PPOVTIOTE VX
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KPOTAOETE ONUELWOELG YLK TO
TIWE CLVOLATOVTAL HETKED TOUG
TO LXPOPK KOPUKTLX TTPOTOV
KTTOTUVAPHONOYHOETE TO TIPOLOV.
Mnv To o1depwveTe. Qupndeite
OTL ONK T UNXOVLKE pépn
XPNTOLV TOKTLKAG CLVTAPNONG
K&L TIPOTEKTLKAG XPAONG YLK VK
TI’PXOTXOULV UEYLOTN LKAXVOTIONGN
KGL V& KPXTAOOLV PEYXADTEPO
XPOVLKO dLEOTNHX.

9. Mnv a@AVETE TIOTE TO TTALOL Vi
KOLMATOL 08 6UTO TO TIPOLOV. AUTO
TO TIPOIOV dEV AVTIKKOLOTH pLX
KoOVLX R Pl koOvLa. E&v To Tradi
oTrokoLpnOel, TOTE Box TTPETTEL VKX
TO TOTTOOETAOETE O€ KATAAANAN
KOOVLX 1} KOUVLK.

10. BeBawbelte TT&VTR OTL O
LUAVTAG TOU KXBXAOUL KL OL
LUAVTEC WHOL Elval cwWoT
PLOULOPEVOL KOL BXOPOALTHEVOL
KOO KL 6V TO TTLdL ToTTo0eTNOEL
0TN KOUVLX YLX HLKPO XPOVLKO
dLkoTUO.

11. dpovTioTe v eAéyEeTe OTL

TO TTPOIOV TTALOLKAC PPOVTIdKG



oog dev TrEpLEXEL XOAGPEC BldEC

1 oTToLodATIOTE GANO €EXPTNUK
TTOU EVOEXETAL VX TPXUUKTITEL TO
TS A Vo TTL O Tel oToe poUXX TOU
(kopOENXK, KOUKAKKL, KOALE KTA.),

KO KKTK OUVETTELX VX TIPOKXAETEL
OTPAYYXALOHO.

12. EAéYETe OTL OL unxaviopol
XOQEAALONG lval CWOT&
KOQUALOPEVOL KoL pUBULOPEVOL
TIPOTOU XPNOLUOTIOLAOETE TO TTIPOIOV
TIRLOLKAC PPOVTIdXG TRC.

13. Mnv xpnotpoTroLeiTte
€EQPTAUATA 1 AVTAAANXKTLKX EKTOC
£KEIVWV TTOU €X0UV eYKpLOel aTTd
TOV KATXOKELGKOTH. H XpAon &GAAwv
€€apTNUATWY uTTOpEl Vo aTToBel
eTTLKIVOLVN.

14. 1 va atroevxBel o kivduvog
XOQULELNG, PUARTOETE ONEG TLG
TIAXOTLKEG TOKOUAEG KL T DALKK
OULOKELXOLOG HOKPLE &TTO Bpépn
KOL HLKP& TTOLOLG.

KotpekA&KL otynTol
Yl TroedL 6M -
36M / Max 15kg

®

To TTPOTOVTX PG EXOLV OXEOLKOTEL
HE TTPOTOXN Kot eEAeyXOel Lo vt
dLAUTPAAITOUV TNV KOQEHAELX

KOL TV GVETT) TOL HWPOU TOC.
EN14988:2017+A1:2020. - Bpeikd
KOPEKAGKLO @ynTOD.

MPOEIAOMOIHZH:
« Mnv apriveTe TTOTE TO TToKdi
o0g xwplc emmpncrn
Xpncnuorrmsws TIGVT TO
o0oTNUX Trpocréecmg
« Kivduvog mTioang: pnv
ETTPETIETE OTO TTALDL TG VX
aveBalveL ETTRVW OTO TIPOLOV.
«Mnv xpnmuonowue TO
TIPOidV TIapd pévov edv
OAG T PEPN TOU £XOLV
ToTroBeTnOEl Kt puBULOTEL
OWOTA.

» Mnv TomroBeTe(Te TO TIPOIOV
KOVT& 0€ TCAKL 1} GANEG
TINY£G €vtovng BepuoTnTOG
TIPOC GTTOQLYN TOU KLVOUVOU
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PWTLAC.

« Kivduvog avarpotmg ebv o
T PTTOPETEL VX TTTPUEEL pE
T TTOOLX TOU £VOX TPTIECL 1
OTTOLOONTIOTE GAAN ETTLPRVELX.

EmumpooOeTec TTANPOQPOpLEC
1. MV XpnOLUOTIOLELTE TO TIPOLOV PEXPLG
0ToUL TOL TTELdL V& PTTOPETEL VX KON TEL
xwplg BonoeLa.

2. MnVv XpNOLUOTIOLELTE TO TTPOIOV E&V
KGTTOLO TUAUK TOU ElVAL OTIKOWEVO,
OKLOWEVO 1 AelTTEL.

3. NMopaKOXAOOUE KPOATATTE TK TILOLK
HOKPLA KT THY SITTAWON KoL
avadTAWaN TOL TIPOLOVTOC TTPOG
ATTOPUYN TPXUUATLOUWV.

4. AuTO TO KatpekNaikL daynToo
TIPOOPITETAL YLK TIRLOLK TIOU MTTOPOUV VKX
kaBigouv Xwplc Bondela kL Ewg 3 eTwV
1 péyloTou Bapoug 15 kg.

0dnyieg @povTidog TrpoiovTog

o TL00 VO EKUETOANEVTELTE OTO ETTOKPO TO
TIPOLOV TGC, O TIPETTEL VO TO TUVTNPE(TE
TOKTLKG. ZUVLOTOOME VO TO ENEYXETE KGOE
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dekaorévTe NUEPEC Kol var kaxBap(TeTe Tax
UNXOVIKG PEPN EXV KTTRLTELTOIL.

o E&v elvai d0oKOAO Vo SUTAwOEL

1 v EedmAwBel, unv To Top(Tete

moTé. KaBapioTe To Tpoidv. Edv
€EXKOAOUBNTETE VX SUTKONEDEDTE,
ETTILKOLVWVIATTE UE TOV TIPOUNOELTH TOC.
o dpovTIdN: XpnoLUOTIOOTE
TQOLYY&PL KOL POARKS oaTToOvL. Mny
XPNOLUOTIOLELTE KTTOPPUTTRVTLKO.

o [0t TO TTAUGLHO TOU VYAOPATOC,
TIXPAKKAOOHE CUUPBOVAELTELTE TNV
ETIKETO ME TLG 0dNYLEC.

MepBaAiov

Mo TepBaANOVTIKOOG AGYOUG, TO
TIPOLOV TIPETTEL VO TTOPPLTITETOL PETG
™ XpAON TOL OTNV KXTXAANAN HOVRd X
ETIEEEPYROTIOG KTTOPPLUMATWY TUHPWVEK
HE TNV TOTTLKA VOHOBETTaL.

EpwThotLg

ETTLKOLVWVACTE PE TOV TOTTLKO dLavopén 1
ETILOKEQTETE TNV LOTOTEND ! pog. MpéTret
Vo €XETE TN BLKOECN TOC T TTXPXKATW
oToLXELOL:

- SelplakOg apLBuog

- HAwkio (0oc) ko B&pog Tou TradLon
ooC.



GUVENLIK

Ana Kucagi
OM - 6M / Max 9kg

Bebeginizin glivenligi ve rahatindan emin
olmak icin Urlinlerimiz ézenle tasarlanmis ve
test edilmistir.

1.Buanakucagi 0 ayliktan Skg'a kadar olan
cocuklar icindir. EN12790-1: 2023

UYARI:

Yetiskin tarafindan monte

« Asla cocugunuzu gozetimsiz
birakmayiniz.

« Cocuk oturmaya basladiginda
Urtnu kullanmayi birakiniz

« Bu ana kucaginin yiksek bir
yUzey Uzerinde kullaniimasl
tehlikelidir, orn. masa.

« Her zaman cocuk emniyet
sistemini kullanin.

« Ana kucagini tasimak icin asla
oyun cubugunu kullanmayin,

« Bebek icindeyken bu Griing
tasimayiniz ya da kaldirmayiniz
« Ana kucagini herhangi bir
parcasikirik, yirtik veya eksikse
kullanmayin.

[lave dneriler

1. Cocugunuz yardimsiz oturmaya baslar
baslamaz, glivenligi ve konforu icin bir
mama sandalyesi kullanmanizi éneririz.

2. MUmknse, arkaligin acisiniihtiyaclara
gore degistirin: yemek yerken oturur konum,
uyanikken yarr yatmis konum ve dinlenirken
tam yatmis konum.

3. Cocugun motor becerilerini

gelistirmek icin, yemek aralarinda bebek
sandalyesindeyken ona oynayabilecegi
klictk bir oyuncak vermeyi unutmayin.

4. Cocugu cok uzun sureler boyunca bebek
sandalyesinde birakmayin: en fazla 1,5 saat.
5. Devrilme riskini 6nlemek icin, bebek
sandalyesi asla iki kisi tarafindan
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tasinmamalidrr,

7. Bebek sandalyesini dizenli olarak
temizleyin.

8. Kumasi yikarken, ltfen talimat etiketine
bakin.

9. Tekrar montaj yapmayi kolaylastirmak
icin, trint demonte etmeden once farkli
parcalarin nasil takildigini bir yere not

edin. Utilemeyin. Tim mekanik Griinlerin
maksimum memnuniyet saglamasi ve uzun
omurlt olmasticin dizenli bakim ve dikkatli
kullanim gerektirdigini unutmayin.

10. Cocugun bu Urinde uyumasina asla izin
vermeyin. Bu Urlin karyola veya besik yerine
gecmez. Cocuk uyuyakalirsa, uygun bir besik
veya besik icine yerlestirilmelidir

11. Cocuk kisa streligine kullanacak olsa
bile, gecmeli tokali kayisin ve kemerin dogru
sekilde ayarlanmis oldugunu her zaman
kontrol edin.

12. Cocuk Urtinuntzde herhangi bir gevsek
vidanin, cocuga zarar verebilecek, giysisine
takilip veya giysisini sikistirip (kurdele,
emzik, kolye vs) bogulmaya neden olabilecek
baska bir parcanin olmadigindan emin olmak
icin kontrol edin.

13. Ureticinin tavsiye ettiklerinin disindaki
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aksesuar ve yedek parcalari kullanmayin.
Baska aksesuarlarin kullaniimasi tehlikeli
olabilir.

14. Bogulma riskini 6nlemek icin tim
naylon poset ve ambalajlari bebek ve klclk
cocuklardan uzak tutunuz.

Mama Sandalyesi
6M - 36M / Max 15kg

Urlinlerimiz, bebeginizin emniveti ve konforu
icin dikkatle tasarlanmis ve test edilmistir.
EN14588:2017+A1:2020. - Cocuk mama
sandalyeleri.

UYARI:

« Asla cocugunuzu gozetimsiz
birakmayin.

« Daima emniyet kemeri sistemini
kulla.

« DUsme tehlikesi: Cocugunuzun
Urdne tirmanmasini engelleyin.

« TUm parcalar dogru sekilde
takilip ayarlanmadigi takdirde



Urand kullanmayin.

« Urliniin yakinindaki acik ates

ve diger glcll isi kaynaklari
tehlikesine karsi daima cok dikkatli
olun,

« Cocugunuz ayaklariyla bir
masay! veya baska bir yapiyi
ittiginde meydana gelebilecek
devrilme tehlikesine kars| daima
cok dikkatli olun.

llave bilgiler

1. Cocuk yardimsiz oturabilir hale gelene
kadar Urind kullanmayin;

2. Herhangi bir parcasi kirik, yirtik veya
eksikse Urtind kullanmayin;

3. Lutfen yaralanmalari énlemek icin Grdnd
katlarken veya acarken cocuklari uzakta
tutun;

4. BuMama Sandalyesi yardimsiz oturabilen
ve 3 vasina yada 15 kg'a kadar olan cocuklar
icindir.

Urin bakim onerisi

e Tam memnuniyet icin Urlin dizenli olarak
bakima tabi tutulmalidir. Her on bes glinde
bir mekanik parcalarin kontrol edilmesini ve
gerekiyorsa temizlenmesini oneririz.

* GUc bir sekilde katlamas veya acilmasi
durumunda zorlamayin. Uriind temizleyin.
GUcllk devam ederse, tedarikcinizle temasa
gecin.

e Bakim: Stnger ve yumusak bir sabun
kullanin. Deterjan kullanmayin.

e Kumasl yikarken, l0tfen talimat etiketine
bakin.

Cevre

Bu GriinG artik kullanmayacaginizda cevreyi
korumak amaciyla Uriint yerel kurallara uygun
olarak cop cesidine gore ayirarak atmaniz
rica ederiz.

Sorular

Ltfen Ulkenizdeki distributord ile temas
kurun veya web sitemizi ziyaret edin.Bunu
yaparken litfen asagidaki bilgileri hazir tutun:
- Seri numarasl

- Cocugunuzun yasi (boyu) ve kilosu.

Tasima ve Naklive Esnasinda Dikkat Edilmesi
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BEZPIECZENSTWO
Kotyska odchylana
dla dzieci,
OM - 6M / Max 9kg

Nasze produkty zostaty starannie
zaprojektowane i sprawdzone, aby
zapewnic¢ dziecku bezpieczenstwo i
wygode.

1. Niniejsza odchylana kotyska jest
przeznaczona dla dzieci od chwili narodzin
(O miesiecy) do uzyskania wagi Skg.
EN12790-1:2023

OSTRZEZENIE:

« /tozony przez osobe dorosta

« Nigdy nie zostawiaj swojego
dziecka bez opieki.

« Przestac uzytkowac produkt,
kiedy dziecko zaczyna siadac.

« Uzywanie odchylanej kotyski na
podwyzszonej powierzchni, np.
na stole, jest niebezpieczne.
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« Nalezy zawsze uzywac
systemu zapiec dla dziecka.

« Nigdy nie uzywac drazka

na zabawki do przenoszenia
odchylanej kotyski,

« Nie przemieszczac produktu ani
go nie podnosic, jezeli znajduje
sie w nim dziecko.

« Nie uzywac odchylane

kotyski, jesli ktérykolwiek z jej
elementow jest uszkodzony lub
go brakuje.

Dodatkowe porady

1. Gdy tylko dziecko bedzie mogto
samodzielnie siedzie¢, zalecamy

uzywanie wysokiego krzesetka dla jego
bezpieczenstwa i wygody.

2. Jeslijest to mozliwe, nalezy zmienia¢ kat
nachylenia oparcia zgodnie z wymaganiami:
siedzenie podczas positkow, adchylenie
oparcia do potowy, gdy dziecko sie obudzi
catkowite odchylenie podczas odpoczynku.
3. Aby rozwing¢ umiejetnosci motoryczne



dziecka, nalezy da¢ mu mat3 zabawke do
zabawy, gdy miedzy positkami siedzi w
foteliku dzieciecym.

4. Nie zostawiac dziecka w foteliku
dzieciecym na bardzo dtugi czas: maks. 1,5
godziny.

5. Aby zapobiec ryzyku przewrdcenia,
fotelik dzieciecy nigdy nie powinien by¢
przenoszony przez dwie osoby.

7.Nalezy regularnie czyscic fotelik dzieciecy.

8. Sposab czyszczenia tkanin podano na
metce.

9. W celu utatwienia ponownego

montazu, przed rozmontowaniem

produktu zapamietac, jak poszczegdine
czesci sa zamontowane. Nie prasowac.
Nalezy pamietac, ze wszystkie czesci
mechaniczne beda sprawne i bedg mie¢
wieksza zywotnos¢, jezeli beda prawidtowo
uzytkowane i konserwowane

10. Nigdy nie pozwol dziecku spa¢ w tym
produkcie. Ten produkt nie zastepuje
tozeczka ani kotyski, Jesli dziecko zasnie,
nalezy je umiesci¢ w odpowiednim tézeczku
lub t6zeczku.

11. Zawsze sprawdzac, czy pasek krocza

i szelki sa prawidfowo wyregulowane i
zablokowane, nawet jesli dziecko jest
ustawione na krotki czas.

12. Sprawdzi¢, czy wszystkie sruby oraz
inne elementy zagrazajace zranieniem
dziecka lub zaczepieniem ubranka
(sznuréwek, smoczka, itp.) sa dokrecone,
poniewaz moze to grozi¢ uduszeniem.
13. Nie uzywac akcesoriow ani czesci
zamiennych innych niz zatwierdzone przez
producenta. Uzywanie innych akcesoriow
moze by¢ niebezpieczne.

14. Aby uniknac ryzyka uduszenia,
nalezy trzymac wszystkie torby foliowe i
opakowania poza zasiegiem niemow!at i
matych dzieci.

Wysokie krzesetko dla

dzieci,

6M - 36M / Max 15kg
Nasze produkty zostaty starannie
zaprojektowane i sprawdzone, aby zapewnic¢
dziecku bezpieczeAstwo i wygode.
EN14988:2017+A1:2020. - Wysokie
krzesetka dla dzieci.
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OSTRZEZENIE:

« Nigdy nie zostawiaj dziecka bez
opieki,

« Zawsze korzystaj z fotelika.

« Niebezpieczenstwo upadku:
Uniemozliwi¢ dziecku wspinanie
sie na produkt.

« Nie uzywac produktu, jesli
wszystkie elementy nie sg
prawidtowo zmontowane i
wyregulowane.

« Uwazac na zagrozenie
stwarzane przez otwarty ogien |
inne zrodta wysokich temperatur
w poblizu produktu.

« Uwazac na zagrozenie
przechylenia, gdy dziecko moze
oprzeC sie stopami 0 stof lub
jakakolwiek inna konstrukcje.

Informacje dodatkowe
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1. Nie wolno uzywac produktu, dopoki
dziecko nie bedzie mogto siedzie¢
samodzielnie;

2. Nie wolno uzywac produktu, jesli
jakakolwiek jego czes¢ jest uszkodzona,
rozdarta lub jej brakuje;

3. Nie zezwalac¢ na zblizanie sie dzieci
podczas rozktadania i sktadania produktu,
aby uniknac obrazen;

4, To wysokie krzesetko jest przeznaczone
dla dzieci siedzacych bez pomocy, w wieku do
3 latlub o maksymalnej wadze 15 kg.

Porada dotyczaca pielegnacji
produktu

e Aby uzyskac petne zadowolenie z produktu,
nalezy dbac o jego regularng konserwacje.
Zalecamy sprawdzanie czystosciiw

razie koniecznos$ci czyszczenie czesci
mechanicznych co 2 tygodnie.

« Nie nalezy na site sktadac lub rozktadac
wozka. Wyczyscic wozek. Jezeli trudnosci

sie utrzymuja, nalezy skontaktowac sie ze



sprzedawca.

e Czyszczenie: Za pomoca gabki i fagodnego
mydta. Nie nalezy stosowac detergentu.
 Sposob czyszczenia tkanin podano na
metce.

Srodowiska

/e wzgledu na kwestie ochrony
Srodowiska po zaprzestaniu uzytkowania
niniejszego produktu prosimy o wiasciwe
jego zutylizowanie zgodnie z lokalnymi
regulacjami prawnymi.

Pytania

Prosimy o kontakt z najblizszym
dystrybutorem lub odwiedzenie naszej
strony internetowej. Nalezy pamietac o
nastepujacychinformacjach:

- Numer seryjny
- Wiek (wzrost) i mase ciata dziecka.
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BE3OMACHOCTb

JlionbKa-Kayasika oo
OM - 6M / Max 9kg

Hawa npoaykums TwartenbHo
paspaboTaHa u NpoTecTMpoBaHa,
yTObbI 06ecneynTh 6e30MaCHOCTL U
KoM opT pebeHka.

1. OTa nonbka-Kayanka
npenHasHavyeHa ans geren ot 0
MmecsueB n oo Beca 9 kr. EN12790-1:
2023

BHNMAHUE:

o« CODpPAHHbIA B3POC/IbIM

« Hukorga He octansanTte
pebeHka 6e3 npucMoTpa. o
MpekpaTuTe NCNONb30BaHUE
n3penus, koraa pebeHok
HaYHeT MbITaTbCA CECTb.

o [lpekpatute
MCMNoNb30BaHMe U3aeNNs,
Korga pebeHoK HauyHeT
MbITaTbCA CECTb.
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o Bcerpa ncnonb3yite
CUCTEMY NaCCUBHOWM
besonacHocTu.

« He nepemewiante n He
noaHMManTe 3TO usgenue,
eC/In B HeM HaxoauTca
pebeHoK.

« Hukoraa He ucnonb3ynTe
nonepeunHy Ans urpyliek

B KayecTBe Pyuku Ans
NepPeHOCKMN NI0NIbKM-KadasKu.
« Hukorpa He no3sonante
pebeHKy cnaTb B 3TOM
U3aenun. IToT NPOAYKT He
3aMeHAET [eTCKYI0 KPOBaTKY
unu KpoaTky. Ecnmn pebeHok
3aCHyn, ero cneayer
NONOXWUTb B MOAXOAALLYIO
KPOBATKY W/IX KPOBATKY.

« He ncnonb3yiite nionbky-
Kauyasiky, eciv Kakune-

nnMbOo YacTu CIOMaHbl UK
OTCYTCTBYIOT.



JononHuTenbHble

pekomeHAaLnm

1. Kak To/1bKO Baw pebeHoK CMOXeT
cnpetb 6e3 MoOCTOPOHHEN MOMOLLK,

Mbl PEKOMEH/YeM BaM WCMOMb30BATh
LETCKUIA CTYNbYUK ANs 6e30MacHOCTU 1
KoMmhopTa Bawero pebeHka.

2. ECNv BO3MOXHO, MeHsANTe

Yron Hak/JoHa CMUHKW CUAEHbS B
3aBUCUMOCTM OT CUTyauuun: cnaa -

ANS NpUemMa NuLK, nosynexa - Ans
604pCTBOBAHMA U Nlexa - ANA OTAbIXA.
3. [lna pa3BuTUS MOTOPUKU He
3abbiBaiiTe AaBaTh PEOEHKY MANEHbKYIO
UFPYLLKY, YTOBbI OH MOT UrpaTh,
Haxo4ACb B A€TCKOM Kpecne Mexay
npueMamu nuuLu.

4, He ocTaBnante pebeHka B €TCKOM
Kpecne Ha ANnTenbHOe Bpema:
Makcumym 1,5 vaca.

5. YT0bbl NPeaoTBPaATUTL PUCK
ONpoOKMAbIBAHUA, HUKOrAa He
nepeHoCuTe LeTCKOe KPecao BABOEM.
7. YncTtnTe feTCcKoe Kpecso perynsapHo.
8. YKa3aHus no CTUpKe yacTei u3
TKaHU CM. Ha 3TUKETKeE.

9. UT06bl 0671€rYnTH NOBTOPHYIO
cbopKy, 3aNOMHUTE, KaK pa3inyHble
LeTanu coeanHATCA Apyr C

ApYyroMm, npexae yem pasbupatb
u3penve. He rnagbte 4acTu U3 TKaHU.
lMoOMHWTE, YTO BCE MeXaHuyeckue
U3Aenus HyXAaTCs B peryaspHoOM
06CTYXUBAHUM 1 OCTOPOXHOM
MCNONb30BAHWM, €CIN Bbl XOTUTE
obecneunTb NCNPABHOCTb U AOATYIO
cnyxby.

10. Bceraa nposepsanTe NpaBuibHOCTb
peryanMpoBku 1 6A0KMPOBKM MaxoBOro
1 NieYyeBblX peMHei besonacHocCTy,
LLaXKe ecnn Bbl NpuCTervBaeTe pebeHka
Ha KOPOTKOE BpeMs.

11. Y6eauTech, 4TO B BalleM AETCKOM
U3LENUN HeT 0CNabNeHHbIX BUHTOB UK
Kaknx-nnbo Apyrux aetanei, KoTopble
MOTyT TPaBMUPOBaTh pebeHka,
3aLennTb UK 3aXBaTUTb €ro OAeXAY
(NeHTOYKU, COCKM, OXepenbs U T.M.) 1
TeM CaMblM BbI3BaTb YAYLIEHNE.

12. Y6eaunTecs, 4To huKCmpyolme
YCTPOMNCTBA NPABUALHO 3aALLENKHY TbI

N OTPerynnpoBaHsbl, Npexse 4em
McnonbL3oBaTh AETCKOE u3aenue.
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13. He ncnonb3yite akceccyapsl uau
3anacHble 4acTu, He 0f006peHHbIe
npoussoauTenemM. Micnonb3osaHve
TaKMX aKCeccyapoB MOXeT ObITh
OMaCHbIM.

14. Bo n3bexaHue pucka yayubsa
XPaHWTb NIACTUKOBbIE MAKETbI

1 YNaKOBKY BHE J,0CATaeMOCTH
MIaAeHLEB W feTei.

[eTckui cTynbumk oo

6M - 36M / Max 15kg
Hawa npoaykums paspaboTaHa u
TWaTeNbHO UCMbITaHa Ans obecrneyeHus
6esonacHocTy 1 koMbopTa Balero

pebeHka. EN14988:2017+A1:2020.-
BbICOKME LeTCKMUE CTYJIbS.

BHUMAHUE:

- Hukorpa He octasnanTe
pebeHka 6e3 npucmoTpa.
«Bceraa ucnons3yinre
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YOEPXMUBAIOLLYIO CUCTEMY.

« OnacHOCTb NajeHus:

He Mo3BoNANTe pebeHKy
3abupatbCa Ha u3aenue.

- He ncnonb3yite usaenue,
€CJIN BCE KOMMOHEHTHI He
YCTaHOBJIEHbI N AL€KBATHO
He OTPerynmpoBaHbl.
«MoMHMTe 06 onacHocTM
CO CTOPOHbI OTKPLITOrO
OrHA U APYTrUX UCTOYHWKOB
CUNbHOTrO Tenna B
HenocpeACTBeHHOW 61130CTH
OT u3genus.

«[loMHUTe O pucke
OMpPOKUAbIBAHMA, eCNn

Ball pebeHOK MOXeT
OTTO/IKHYTbCA HOraMu OT
cTona unm nbon apyrou
KOHCTPYKLUN.

HononHutenbHasa nHgopmauus
1. He ncnons3yinte nsgenue, noka



pebeHOK He CMOXeT cuaeTh 6e3
MOCTOPOHHEN MOMOLLM.

2. He ucnonb3yiite usaenve, ecnu
Kakas-nnbo 4acTh C/lOMaHa, nopsaHa
WIN OTCYTCTBYET.

3. Moxanyncra, AepxuTe aeTen Ha
PaccTOAHWUU NPU packNaAbiBaHNUK

W CKNaAblBAHUN U3AeNnus, 4Tobbl
n3bexarb TPaBMm.

4. DTOT [ETCKNIA CTYbYNK
npefHasHadYeH Ans AeTel, KOTopble
MOTYT CuzeTh 6€3 NOCTOPOHHEN
MoMOoLLM BO3PAacTOM A0 3 neT Uan Ao
MakcuManbHoro seca 15 Kr.

PROO

PekomeHpaumu no yxoay 3a
mnigennemMm

e M3penne Heobxoanmo
perynapHo obcnyxunBaTb, YTobbI
obecneunTb NOSHYIO UCMPABHOCTb.
Mbl peKOMeHAYyeM NpPOBepsAThb 1
npu Heo6X0AMMOCTU YNCTUTD
MexaHuYyeckue AeTanu Kaxable e

Hezenu.
¢ He npunaranTte ycunun, ecnu
U3Lenne Tyro CKNaabiBaeTcs uim
packnagbisaeTcs. Mounctute naenue.
Ecnv npobnembl coxpaHsioTcs,
obpaTuTeCh K MOCTABLLMKY.

o YX04: ucnonb3yiTe rybky n markoe
Mbi0. He ncnonb3yiiTe Mowlee
CpeacTeo.

o YKa3zaHua Mo CTUPKe YacTeil U3 TKaHu
CM. Ha 3TUKETKE.

Okpyxalowas cpega

Mo OKOHYAHWW NCMObL30BAHNSA
npoaykTa cnefyeT yTUaAU3MpoBaTh
€ro B COOTBETCTBUM C MECTHbIM
3aKOHOA,aTeNbCTBOM MO OTAENbHOM
yTuamM3aumu.

Bonpochl

ObpauwanTech K CBOEMY MeCTHOMY
npeAcTaBUTENIO UWN MOCETUTE HaLl
Beb-canT. B ;aHHOM Cilyyae umenTe
npwv cebe cneayoLLyo MHGoOPMaLUIO:
- CepunitHbI HOMEpP

- Bo3pacT (pocT) u Bec Bawwero
pebeHka.
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TEXHIKA BE3MNEKMN

JlionbKa-Konucka no
OM - 6M / Max 9kg

Hawi Bupobu petensHo po3pobneHi
Ta nepesipeHi, Wob 3abe3neunTn
6e3neKky Ta KOMMOPT BAWOT AUTUHU.

1. Lis nonbka-KoANCKa Npu3HayeHa
ans pite Big 0 micawis i 4o Barm 9
kr. EN12790-1: 2023

MOMEPEOXEHHA:

« 3ibpaHi gopocnumu

« Hikonu He 3anuwante
ANTUHY 6e3 Harnaay.

e [1pUNnHITH
BMKOPWCTOBYBATM BMPIO,
KONW AUTUHA NMOYMHAE
cnaiTw.

« Hebe3neuHo
BUKOPUCTOBYBATM LLIO
NIONbKY-KOJINCKY Ha
Y3BULILWI, HANPUKANAA, Ha
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CTONI.

« 3aBX /AN BUKOPUCTOBYMTE
CMCTEeMY MacuBHOI be3neku.
« He pyxanTe Ta He
niaHimanTe Len Bupio,
AKLW,O B HbOMY AUTMHA

« Hikonu He
BUKOPUCTOBYMNTE
nonepeynHy 41 irpawok
AK PYUYKY ANA NepeHeceHHs
JIIONIbKN—KOJINCKN.

« He BukopucToByinTe
JIONbKY-KOJINCKY, AKLLO
Oyab-AKi YaCTMHU 31aMaHi
abo BiACYTHI.

JopatkoBi pekomeHpauii

1. AK TinbKK BawWwa AUTUHA 3MOXe
cnaiTy 6e3 CTOPOHHbLOT A0MOMOrK, MU
pPeKOMeHAYEMO BaM BUKOPUCTOBYBATH
OUTAYUIN CTiNbUMK ANA 6e3neku i
KoMdOPTY BalLOT AUTUHN.

2. SIKLLO MOXINBO, MiHAWTE KYT
HaXuny CNUHKU CUAIHHA B 3a71€XKHOCTI
Big, cMTyauUii: cuasum - gns npunomy



Xi, HaniBNeXa4yn - KON AUTUHA He
CMUTD i lexaun - Ans BiANOUYUHKY.

3. lnsa po3BUTKY MOTOPUKN He
3abyBaiiTe naBaTv AUTUHI MaNeHbKY
irpaluky, wob BoHa Morna rpatu,
nepebyBatun B AUTAYOMY KPIiCai Mix
roayBaHHAMMU.

4. He 3anuiante AUTUHY B AUTAYOMY
Kpici Ha TPUBANUIA Yac: MAKCUMYM
1,5 rognHu.

5. o6 3anobirtu pusmky
nepeknaaHHA, HiIKON He NepeHoCiTb
AUTAYE KPiCno yaBOX.

6. YNCTIiTb AMTAYE KPIC/IO perynspHo.
7. BKa3iBKM 3 NpPaHHA YacCTuH 3
TKAHWHW AMB. HA eTUKETL,.

8. LLlo6 nonerwnT NOBTOpHe
CKNajaHHs, 3anam’aTanTe, aK
3’€4HYI0TLCA Pi3Hi AeTani, nepu

HiX po3bupatu Bupib. He npacyiTe
YaCTUHW 3 TKAHUHW. Mam’sTanTe, Wo
BCi MeXaHiuHi BUpobu noTpebytoTh
perynapHoro ob6cnyroByBaHHs i
06epeXkHOro BUKOPUCTaHHS, AKLLO BU
XoyeTe 3a6e3MeynTy IXHIO CNPABHICTb
i BOBry cnyx6y.

9. Hikonu He f03BONANTE AUTHHI

cnaTu B LboMy BUpODi. JlaHui ToBap
He 3aMiHIOE NXKEYKO UM NixKeUKo.
AKWO AMTUHA 3acHe, Ti NoTpibHO
MOKMACTU y BiANOBiAHe Nixeuyko abo
NiXeuko.

10. 3aBXau nepesipanTe
NPaBWIbHICTb PEryfoBaHHA i
6/10KyBaHHA NaxoBOro i NN€YOBUX
pemeHiB 6e3neku, HaBiTb AKLLO BU
NpuCTibyeETe ANTUHY HA KOPOTKUI
yac.

11. MepeKoHanTeCs, WO Y BaOMY
ANTAYOMY BUPODI HEMAE PO3KPYYEHMUX
rBUHTIB @60 BYAb-AKUX IHWNX
feTanen, aKi MOXyTb TPaBMyBaTU
AUTWHY, 3a4ennTy abo 3axonuTu ii
oAar (CTpiukM, COCKMU, HAMUCTA TOLLO)
i TUM CaMUM BUKINKATW YAYLIEHHSA.
12. MepekoHanTecs, Wo dikcytoui
NPUCTPOI NPaBUAbHO 3aMKHEHi

i BiaperynboBaHi, nepw Hix
BUKOPUCTOBYBATU AUTAYUN BUPIO.
13. He BMKOPUXCTOBYITE aKcecyapu
abo 3anacHi YaCcTUHU, He CXBaeHi
BUPOOHMKOM. BUKOPUCTaHHA Takux
akcecyapiB Moxe byTn Hebe3neyHUM.
14. ins 3anobiraHHs pusnky
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3a/yleHHs, 3bepiranTe NAacTUKOBI
nakeTu Ta YaCTMHU MaKyBaHHs noaani
Bif, AUTUHMW.

ANTAauni cTinbumk
6M - 36M / Max 15kg

Hawa npoaykuis po3pobneHa

i peTenbHo BUNpobyBaHa Ans
3abe3neyeHHs besneku i KoMpopTy
Bawwoi antuHun. EN14988:2017+A1:2020.
- Bucoki gutayi ctinbu,.

MOMEPEAXEHHA:

« Hikonn He 3anuwante
ANTUHY 6e3 Harnsay.

« 3aBXAN BUKOPUCTOBYMNTE
CUCTEMY MACUBHOI Be3neku.

- Hebe3neka naaiHHs:

He A,03BONANTE AMTUHI
3abupaTucs Ha Bupib.

« He BuKopucTOBYITE BUPIO,
AKLLO BCi KOMMOHEHTUN He
BCTAHOBJIEHI Ta A4,€KBATHO He
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BiAperynboBaHi.

-MNam’aTanTe npo Hebe3neky
3 BOKY BiAKPUTOr0 BOrHIO
Ta iHWKWX AXepen CUAbHOro
Tenna B be3nocepenHin
61U13bKOCTI Bif, BUPODY.

«MamM’aTanTe Npo pu3nk
nepeknaaHHs, AKLWO

Ballla AUTMHA MOXe
BiALITOBXHYTUCA HOraMu Big,
cTony abo byab-aKoi iHWOI
KOHCTPYKL,T.

Hopatkosa iHdopmauis

1. He BukopucToByinTe BUpi6,

MOKM ANTMHA He 3MOXe CUAiTH be3
CTOPOHHbLOI A0MOMOrK.

2. He BUKOpPWCTOBYIATE BMPIb, AKLLO
Oyzb-fKa YaCTMHA 3M1amMaHa, NopBaHa
abo BiacyTHS.

3. byab nacka, TpumanTe aiten Ha
BiACTaHi Npu po3kNajaHHi Ta CKNaAaHHI
BUPOOY, W06 YHUKHYTU TPABM.

4, Llen ANTAYMA CTINBYUK NMPUSHAYEHNI
ANA AiTed, SKi MOXYTb cuait 6e3



CTOPOHHbOI AONOMOr#Y BiKOM A0 3 POKiB
abo 40 MakcumansHori Baru 15 kr.

PekoMeHpauii 3 gornagy 3a
BUpoboMm

o Bupib HeobxigHO perynspHo
obcnyrosysaTy, Wob 3abesneyntu
MOBHY CNPaBHiCTb. M1 peKOMeHAYEMO
nepeBipaATyH i 32 HEObXiAHOCTI YNCTUTK
MeXaHivyHi geTani KOXHi ABa TUXHI.

o He 3aCTOCOBYITE CUAY, AKLLO BUPI6
TYro CKNafa€eTbCs abo po3KNALAETHCA.
MoumcTiTb BUPI6. AKLWo Npobnemu
36epiraloTbCa, 3BEPHITHCA 40
nocTayasnbHuKa.

o Jlornsa: BUKOPUCTOBYMTE rybKy

i M’ake Muno. He BUKOPUCTOBYITE
MUIOYMiA 3acib.

o BKa3iBKM 3 NpaHHs YaCTUH 3 TKAHUHU
[MB. HA eTUKeTL,.

JoBkinng
3 MeTOH 3aXMCTYy AOBKOJULWHLOMO
cepeoBHULLA, MW 3aK/IMKAEMO Nicns

NMPUMNUHEHHA BUKOPUCTAHHA BUPObY
YyTWUANi3yBaTV NOFO HANEXHUM YNHOM,
3riiHO MiCLLeBOr0 3aKOHOA,ABCTBA.

MuTaHHA

bynb nacka, 3sepTanTech L0 MiCLLEBOro
anctpub’iotopa abo 3asitanTte Ha

Haw Be6-canT. Mig Yac 3BepHEHHA
3HaA06UTHCA HACTYNHA iHhopMaLLis:

- CepiltHu HoMep

- Bik (3picT) Ta Bara AUTUHMN.
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SIGURNOST

Lezaljka

OM - 6M / Max 9kg
Nasi proizvodi su pazljivo konstruirani
i ispitani kako bi vaSem djetetu jamcili
sigurnost i udobnost.

1. Ovakolijevka namijenjena je djeci od
0 mjesecido 9kg. EN12790-1: 2023

UPOZORENJE:

« Sastavljen od strane odrasle
osobe

« Nikada ne ostavljajte dijete bez
nadzora.

« Prestanite upotrebljavati
proizvod kad dijete pocne sjediti
« Opasno je kolijevku
upotrebljavati na povisenoj
povrsini, npr. stolu.

« Uvijek upotrebljavajte sustav
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Sigurnosnog vezivanja.

- Nikada nemojte upotrebljavati
precku za igracke za noSenje
kolijevke.

« Nemojte pomicati ili podizati
ovaj proizvod ako je dijete u

njemu

« Ne upotrebljavajte kolijevku ako
je bilo koji njen dio neispravan ili
nedostaje.

Dodatni savjeti

1. Cim vase dijete po¢ne samostalno sjediti,
preporucujemo upotrebu visoke stolice u
svrhu njegove sigurnostii udobnosti.

2. Ako je moguce, mijenjajte kut nagiba
naslona prema potrebama: sjedeci poloZaj
za jelo, poluleZeci poloZaj kada je dijete
budno i potpuno leZeci poloZaj kada se dijete
odmara.

3. S ciliem razvoja djetetovih motorickih
vjestina, ne zaboravite djetetu dati malu
igracku da se njome igra dok boravi u stolici



za bebe izmedu obroka.

4. Ne ostavljajte dijete u stolici za bebe
predugo, najvise 1,5 sat.

5. Kako biste sprijecili opasnost od
prevrtanja, stolicu za bebe nikada ne smiju
nositi dvije osobe.

6. Stolicu za dijete redovito Cistite.

7. Zapranje presvlake pogledajte upute na
etiketi.

8. Kako biste olakSali ponovno sastavljanje,
zabiljeZite kako se razliciti dijelovi
medusobno sklapaju prije rastavljanja
proizvoda. Ne glacajte. Ne zaboravite da svi
mehanicki proizvodi zahtijevaju redovito
odrzavanje i paZljivu upotrebu kako bi pruzili
maksimalno zadovoljstvo i dugotrajnost.

9. Nikada ne dopustite djetetu da spava

u ovom proizvodu. Ovaj proizvod ne
zamjenjuje krevetic ili kolijevku. Ako dijete
zaspi, treba ga staviti u odgovarajuci
krevetic ili kolijevku

10. Uvijek provjerite jesu liremen na
preponama i sigurnosni pojas praviino
podeSeniizakljucani cak i ako je dijete u
kolijevci samo nakratko.

11. Pobrinite se da vas proizvod za skrb o
djeci nema nezategnutih vijaka ili drugih

dijelova koji bi mogli ozlijediti dijete, ili
uhvatiti djetetovu odjecu (vrpca, duda,
ogrlicaitd.), i time uzrokovati guSenje.

12. Provjerite jesu limehanizmi za
zakljucavanje ispravno aktivirani i podeseni
prije upotrebe vaseg proizvoda za skrb o
djeci.

13. Upotrebljavajte iskljutivo dodatke

ili zamjenske dijelove odobrene od
proizvodaca. Upotreba drugih dodataka
moZe biti opasna.

UPOZORENJE:

14. Kako biste izbjegli rizik od gusenja,
drZite sve plasti¢ne vrecice i ambalaZu izvan
dometa novorodencadi i male djece.

Visoka stolica

6M - 36M / Max 15kg
Nasi su proizvodi paZljivo konstruirani i
testirani kako bi se osigurala sigurnost i

udobnost djeteta. EN14988:2017+A1:2020. -
Djecje visoke stolice.

UPOZORENJE:
« Nikada ne ostavljajte dijete bez
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nadzora.
« Uvijek upotrebljavajte sigurnosne

pojase.

« Opasnost od pada: Sprijecite
dijete da se penje na proizvod.

« Ne upotrebljavajte proizvod ako
svi njegovi dijelovi nisu ispravno
postavljeni i podeseni.

« Budite svjesni opasnosti od
otvorene vatre i drugih izvora
velike topline u neposrednoj blizini
proizvoda.

« Budite svjesni opasnosti od
prevrtanja uslijed djetetova
opiranja stopalima o stol ili neki
drugi predmet,

Dodatne informacije
1. Ne upotrebljavajte proizvod dok dijete ne
pocne samostalno sjediti.

86 | Ava O0M-3Y/Max 15 kg | Maxi-Cosi

2. Ne upotrebljavajte proizvod ako je neki
njegov dio slomljen, potrgan ilinedostaje.

3. Pobrinite se da dijete bude na sigurnoj
udaljenosti prilikom rasklapanja i sklapanja
proizvoda kako biste izbjegli ozljede;

4, Ova je visoka stolica namijenjena djeci koja
mogu samostalno sjediti te djeci do 3 godine
starosti ili maksimalne teZine od 15 kg.

Savjeti o odrzavanju proizvoda.
* Proizvod je potrebno redovito odrZavati kako
bi pruZio potpuno zadovoljstvo. Savjetujemo
vam da provjeravate i prema potrebi Cistite
mehanicke dijelove svakih Cetrnaest dana.

* Ne sklapajte/rasklapajte proizvod na silu
ako njegovo sklapanje ili rasklapanje postane
otezano. Ocistite proizvod. Ako se poteskoce
nastave, obratite se dobavljacu.

e Odrzavanje: Upotrijebite spuzvu i blagi
sapun. Ne upotrebljavajte deterdzent.

e /a pranje presvlake pogledajte upute na
etiketi.

Okolis



Zbog zastite okolisa, kada prestanete

s koriStenjem ovog proizvoda, molimo
deponirajte proizvod na odgovarajuce mjesto
za odlaganje otpada sukladno lokalnim
propisima.

Upiti

Molimo kontaktirajte svog lokalnog zastupnika
liposjetite nase internetske stranice. Prilikom
toga molimo imajte sliedece podatke pri ruci:

- Serijski broj

- Dob (visina) i teZina Vaseg djeteta.
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BEZPECNOST

Sklapacia koliska
OM - 6M / Max 9kg
Nase vyrobky boli starostlivo skonStruované

a testované, aby sa zaistila bezpe¢nost’, ako
aj pohodlie vasho dietata.

1. Tato skldpacia koliska je uréend pre deti
vo veku od O mesiacov a do hmotnosti 9kg.
EN12790-1: 2023

VYSTRAHA:

« Zostavené dospelou osobou

« Nikdy nenechavajte diet'a bez
dozoru.

« Prestante produkt pouzivat’ ked’
sa diet'a zatne pokusat’ posadit’
« TUto sklapaciu kolisku je
nebezpecné pouzivat' na
vyvysenych plochach, ako je napr.
stol.

« \Vzdy pouZivajte zachytny
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systém.

« Sklapaciu kolisku nikdy

neprenasajte pomocou tyce na
hracky.

« Nehybte ani nezdvihajte tento
vyrobok, ked'je v fom dieta

« Skldpaciu kolisku nepouzivajte,
ak je akakol'vek jej cast’
poskodena alebo chyba.

DalSie pokyny

1. Ked'sa vase diet'a bude vediet'bez pomoci
posadit, odporicame vam, aby ste pouzivali
detsku stolicku, ktora zaisti bezpecnost'a
pohodlie vasho dietata.

2. Ak je to mozné, nastavujte uhol chrbtovej
opierky podla aktudlnych potrieb: poloha
sedmo prijedent, napoly sklopené v bdelom
stave a Uplne sklopené pri odpocinku.

3. Aby sarozvijali motorické schopnosti
diet'at’a, nezabldajte mu ddvat’ mall hracku
na hranie, kym diet'a medzi jednotlivymi
jedlami sedi na stolicke.

4. Nenechdvajte dieta v detskej stolicke prilis
dlho: maximalne 1,5 hodiny.



5. Aby sa predisloriziku prevratenia, detsku
stolicku by nikdy nemali prendsat’ dve osoby.
6. Detsku stolicku pravidelne Cistite.

7. Pricisteni navleku sa riad'te pokynmina
Stitku.

8. Aby ste vyrobok dokézali znova poskladat’,
poznacte si pred jeho demontaZou, ako do
sebajednotlivé Casti zapadaju. NeZehlite,
Nezabudajte, Ze vSetky mechanické vyrobky
si vyZaduju pravidelnt UdrZbu a opatrné
pouZivanie. Iba tak poskytnt maximalnu
spokojnost’a dlhotrvajuci Uzitok.

9. Nikdy nenechajte diet'a spat’v tomto
vyrobku. Tento vyrobok nenahradza detskd
postiel'ku ani detsku postiel'ku. Ak diet'a
zaspi, treba ho uloZit’do vhodnej postielky
alebo postielky.

10. VZdy sa uistite, Ze pracka pasu a popruhy
st spravne nastavené a zaistené, aj ked'je
diet'a v skldpacej koliske len nakratky cas.
11. Skontrolujte, ¢i sa na tomto vyrobku pre
deti nenachadzaju uvolnené skrutky alebo
akékolvek iné diely, ktoré by mohli sposobit’
zranenie diet'ata alebo zachytit'jeho
oblecenie (maslu, cumlik, nahrdelnik atd') a
sposobit’ tak udusenie.

12. Pred pouzitim tohto vyrobku skontrolujte,

¢i sU zaistovacie mechanizmy spravne
zapojené a nastavené.

13. Pouzivajte iba doplnky alebo nédhradné
diely, ktoré boli schvalené vyrobcom.
PouZivanie inych doplnkov moZe byt’
nebezpecné.

14. Aby sa prediSlo riziku udusenia,
uchovdvajte plastové vreckd a balenie mimo
dosahu batoliat a malych deti.

Vysoka stolicka
6M - 36M / Max 15kg

NasSe vyrobky boli starostlivo skonstruované
a testované, aby sa zaistila bezpecnost,

ako aj pohodlie vasho dietata.
EN14988:2017+A1:2020.- Detské vysoké
stolicky.

UPOZORNENIE:

« Nikdy nenechavajte dieta bez
dozoru,

« Pouzivajte vzdy upevnovaci
systém.

« Riziko padu: Zabrante, aby vase
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dieta vyliezlo na vyrobok.

« Nepouzivajte vyrobok, pokial nie
su vSetky komponenty spravne
namontované a nastavené.

« \ezmite na vedomie riziko
otvoreného ohfa a inych zdrojov
vysokych tepldt v blizkosti
vyrobku,

« \/ezmite na vedomie riziko
prevratenia v pripade, Zze sa vase
diet'a dokaze nohami odtlacit’ od
stola alebo akéhokol'vek iného
predmetu.

Dodatocné informacie
1. NepouZivajte vyrobok, ak sa vase dieta
nedokaZe bez pomoci posadit’,

2. NepouZivajte vyrobok, ak je akakol'vek ¢ast’

zlomena, roztrhand alebo ak chyba;
3. Prirozkladani a skladanf vyrobku udrzujte
detiv bezpecnej vzdialenosti, aby sa predislo
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zraneniam;

4, Tato vysokd stolicka je urcend pre detido 3
rokov alebo s hmotnostou maximalne 15 kg,
ktoré sa dokazu bez pomoci posadit’

Poradenstvo v oblasti

starostlivosti o produkty

e Aby vyrobok poskytoval plnohodnotny
(zitok, treba vykondvat'jeho pravidelnt
(drZbu. Odport¢ame vam kazdé dva tyZdne
vykonavat kontrolu mechanickych ¢astiav
pripade potreby ich vycistit’

* Ak je skladanie alebo rozkladanie narocnejSie,
nepouZivajte silu. Vycistite vyrobok. Ak
tazkosti pretrvavajl, kontaktujte dodavatela.
« Udrzba: Pouzfvajte $pongiu a jemné mydlo,
NepouZivajte Cistiaci prostriedok.

¢ Pri¢isteni navleku sa riad'te pokynmina
Stitku.

Zivotné prostredie
Chrdnte Zivotné prostredie a po skonceni



pouzivania vyrobku ho odstrarite do urcenych
zbernych kontajnerov v stlade s miestnou
legislativou.

Otazky
Prosim kontaktujte svojho miestneho
distribdtora alebo navstivte nase webové

stranky. Pripravte siprosim nasledujlce Udaje:

- Sériové Cislo
- Vek (vyska) a vaha dietata.
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BESOMNACHOCT

HaknoHeHa nionka
OM - 6M / Max 9kg

HawmnTte npoAyKTn ca NnpoeKkTUupaHu
BHMUMATE/HO U Ca U3nNpobeaHy,

3a 13 OCUTYpAT ya06CTBOTO U
6e3onmacHoCTTa Ha BalweTo bebe.

1. Ta3u HaKNOHeHa ntonKa e
npoekTUpaHa 3a Aela Ha Bb3pacT oT
0 mMeceua n go 9 kr. EN12790-1: 2023

MPEAYTPEXAEHWE:

o crnobeHu oT Bb3pacTeH
« Hukora He ocTaBanTe
aeteTo cu 6e3 Haa3op.

« [pekpaTeTe N3N0N3BAHETO
Ha NPoAyKTa, KOrato
JeTeTo 3aMoyYyHe Aa CTou
cepHano.

« OnacHo e ga nsnon3earte
Ta3Wn HaKJIOHEeHa NonKa
BbPXY M3AMrHata
MOBBPXHOCT, HAaNpuUMep
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BbPXY Maca.

o BuHaru usnonssanre
cucTemara 3a
obe3onacsasaHe.

« He mecTeTe 1 He
noBAMUranTe TO3U NPOAYKT,
aKo AeTeTo e BbTpe B Hero.
« Hukora He nsnonssamnre
neHTaTa 3a Urpadyku 3a
npeHacsHe Ha HaKIoHeHaTa
JII0JIKA.

» Hukora He octaBanTe
JeTeTo Aa Cnu B TO3u
NpPoayKT. To3u NpPoAyKT

He 3aMecTBa Koluapa

nnun kowapa. AKo AeTeTo
3acnu, To Tpsbea aa 6bae
NOCTaBeHO B NOAXOAALLO
KpeBaTye MK Kowapa.

« He nsnonssante
HaK/OHeHaTa NKKa, ako
HAKOM YacTuW INNCBAT UK ca
CYYNeHMW.



JonbnHnTeneH coBeT

1. KoraTo AeTeTo B/ MOXe Aa ceaun
6e3 uyxaa nomoLl, npenopbysame
[la U3nosi3BaTe BUCOK CTON 3a
6e3onacHocTTa U yaob6CTBOTO Ha
[LeTeTO BU.

2. AKO e Bb3MOXHO, NpOMeHeTe
brb/ia Ha obnierankaTa cnopej
M3UCKBAHMATA: 3 CEAEX NPU
XpaHeHe, Noay-serHano noioxeHue
3a ByAHO CbCTOAHME W U3LANO
noserHano 3a noyueka.

3. 3a aa pa3BuBa CBOUTE ABUrATENHU
yMeHWUs, He 3abpaBaiiTe aa aazeTe Ha
[leTeTO MaJsika Urpayka, ¢ KosTo Aa
Cn urpae, KkoraTo e B bebelkuns cton
NMOMeXAy YacoBeTe 3a XpaHeHe.

4. He ocTaBanTe feteTo B 6ebelukus
CTON 32 MHOTO Ab/bI Nepuoa ot
Bpeme: 1,5 4. makc.

5.3a pa npepoTBpaTmTe pucka

oT npeobpblyaHe, bebelwknsa cTon
HMKOra He TpAbBa Aa ce HOCU OT
ZBaMa Aylun.

6.3a aa npepoTBpaTMTE pUCKA OT
najaHe, He npeHacanTe bebewkus
CTON C BETETO B HErO.

7. MoumncTeanTe pefoBHO bebelwkus
cTON.

8. BvXKTe MHCTPYKLMNTE HA eTMKeTa
OTHOCHO MPaBUIHNA HAYUH Ha
n3nupaxe.

9. 3a fa ynecHUTe NOBTOPHOTO
crnobseaHe, npeau aa pasrnobute
u3aenneTo, Mons, oTbenexere CU Kak
ca crnobeHun pasnnyHuUTe yacTu. He
rnagete. He 3abpaBsiiTe, ye BCUYKU
MeXaHWYHU NPOAYKTN U3NCKBAT
pefoBHa NOAAPbBKKA U BHUMATENTHO
M3Mon3BaHe, 3a Aa CTe MakKCMManHo
[OBOJIHW OT ynoTpebaTa UM 1 aa ru
n3nosn3eaTe AbAroO BpeMe.

10. BuHaru npoBepsgaiTe ganu
KOJTAaHBT Npe3 KpbCTa U paMeHHUTe
KOJIAaHW Ca NPaBUSIHO perynmpaHun un
3aKoMyaHu - OPU KOraTo AeTeTo e
NMONOXKEHO 3a KPaTKO BpeMme.

11. HenpeMeHHO NpoBepeTe Aanun
no TO3M apTUKYN, NpeAHa3HayeH 3a
AeTeTo BUM, HAMA xnabasu bontose
WKW APYrn 4acTu, KOUTO MoraT aa
ro HapaHAT UK Aa Ce 3axXBaHaT Man
3aKayat 3a 06neknoTo My (NaHaenka,
6ubepoH, repaaH u Ap.) v no To3u
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HauMH Aa NPUYMHAT yAyLIBaHeE.
12. Mpeau ga nsnonsparte To3n
apTUKYN ce yBepeTe, ye baokupawmTte
MeXaHW3MK ca NPaBUIHO peryanpaHm
1 3a[eNCTBAHN.

13. M3non3BanTe caMo akcecoapuTe

N pe3epBHUTE YacTu, 0A06peHn oT
npoussoanTens. Ynotpebara Ha
Heon0bpeHn akcecoapu Moxe Aa
6bae onacHa.

14. 3a pa n3berHete onacHocTTa

OT 3a4yllaBaHe, APbXTe BCUYKM
HaNMIOHOBM TOPOMYKM M NAKETU U3BBH
obcera Ha 6bebeTa 1 Manku aeua.

Bucok
6M - 36M / Max 15kg

HawwuTe n3genma ca BHUMATENHO
NPOeKTUPaHM 1 TeCTBAHU, 3a

[la ocurypsaT besonacHocTTa

1 komcopTa Ha BaweTo aeTe.
EN14988:2017+A1:2020. - Bucoku
cTOo/MYeTa 3a Aela.

NPEAYNPEXIAEHWUE:
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« Hukora He ocTaBanTte
aeteTo 6e3 Haa3op.

« BuHaru nsnonseanTe
cMcTeMara 3a 3aJbpXaHe.
« Puck ot napane: He
OCTaBANTe JeTeTo Aa ce
KaTepu no usaenueTo.
«He non3sanTe usgenuero,
aKO BCMYKMN KOMMOHEHTMN He
Ca NPaBUIHO MOHTUPAHU U
perynmpanu.

- BHMMaBanTe 3a puck

OT OTKPWUT OF'bH U ApYru
N3TOYHULM HA CUIHA
TOMAnHa B 6aM30CT A0
n3genveTo.

- BHMMaBanTe 3a pUCK oT
npeobpbliaHe, KOraTo
geteTto Bu moxe pga ce
OTT/IacHe, ONUpanKu
KpakaTa cu B Maca Wau

Apyra KOHCTPYKLUA.



JdonbnHuTtenHa MchOpMaU.VIﬂ
1. He u3nonseanTe usgenmeTo npeam
neteTto Bu na moxe na cean 6e3
yyxxaa nomody;

2. He n3nonssante U3henneTo, ako
HAKOS YacT e cYyyneHa, CKbCaHa uau
JINNCBA,

3. Mons, naseTe fgewuaTa Ha 6e3onacHo
pa3cTosHMe, KOraTo pa3rbeaTte U
crbBaTe U3genueTo, 3a aa usberxerte
HapaHABaHe;

4. To31 BUCOK CTOJ e npeaHa3HayeH
3a Aeua, KoMTo Morart Aa ceast 6es
Yyyxaa nomow, u Ao 3 rognHn nam
MaKCUManHo Terno ot 15 kr.

CbBeT OTHOCHO rpuxa 3a
mnsgenuerto

¢ 3a rapaHTupaHe Hai-gobpa pabora,
3a u3genueTo Tpabea aa 6vaar
nonaraHu peaoBHW rpuxu. Hue Bu
CbBeTBaME Aa NpoBepsBaTe U Npu
HYXZa [ia NoYNCTBaTe MEXAHWUYHUTE
YacTu Ha BCEKMU ABe CeaMULLN.

o AKO 3aMoyHe Aa ce CroBa Ui
pa3rbBa TPYAHO, He 1 HacuIBawnTe.

MouncrteTe nsgenueto. Ako
3aTpyAHEHUATA NPOABLXKAT, CBbpXKeTe
ce ¢ Bawwusa poctaBumk.

o [pyxu: M3non3sanTe rvba n Mek
canyH. He n3nonseainte nepuaHu
npenaparu.

o BXXTe MHCTPYKLMUTE Ha eTuKeTa
OTHOCHO MPABUIHUA HAYMH Ha
n3nupaHe.

OkonHa cpeaa

C Len onaspaHe Ha OKOJIHAaTa cpeja
BN NMPUKaHBaMe Cnen npekparaBaHe
Ha ynoTpebarta na usxebpaute
NPOoAYKTa B NpeABUAEHUTE 3a TOBA
MecCTa B CbOTBETCTBUE C MECTHOTO
3aKOHOAaTeNcTBoO.

Bbnpocu

Mons, cBbpXeTe ce C BalLUA MeCTeH
ANCTPUBYTOP UK MoceTeTe HaLWMA
yebcainT. Korato HanpasuTe ToBa,
noAroTeeTe ciaeaHaTa uHdopmauus:
- CepueH Homep

- Bb3pacT (BucounHa) u Terno Ha
BalleTo JeTe.
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BIZTONSAG

Dontott bolcsé
OM - 6M / Max 9kg

Ababa biztonsaga és kényelme érdekében
termékeink kifejlesztése és ellenérzése
ktlonos figyelemmel tortént.

1. Adontott bolcsé 0 honapos kortdl és
legfeljebb 9 kilos gyermekek szamara
készilt, EN12790-1: 2023

FIGYELMEZTETES:

« Felndtt allitja 6ssze

« Soha ne hagyja gyermekét
fellgyelet nélkul,

« Ne hasznalja tovabb a
terméket, ha a gyermek mar
prébal magatol fellinil

« \/eszélyes lehet a dontott
bolcs6 hasznalata megemelt
felUleten, pl. asztal tetején.
« Mindig hasznalja a
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rogzitérendszert.,

« Soha ne hasznalja a jatéktartd
rudat a dontott bolcso
hordozasara.

« Ne mozgassa vagy emelje fel
ezt a terméket, ha a gyermek
benne tartdzkodik!

« Ne hasznalja a dontott bolcsot,
ha barmely része hibas, rongalt
vagy hianyzik.

Tovabbi tanacsok

1. Amint gyermeke képes egyedul fellilni,
ajanljuk, hogy magas széket hasznaljon

a gyermek biztonséaga és kényelme
érdekében.

2. Halehetséges, valtoztassa a hattamla
sz20gét a szlikségleteknek megfelelden: Gl
pozicié evéshez, félig megdontott pozicid
ébrenléthez, és teljesen hatradontott
pozicié pihenéshez,

3. A gyermek motorikus képességeinek
fejlesztése érdekében étkezések kdzott



adjon kis jatékot a gyermek kezébe, amikor
a székben Ul

4. Ne hagyja a gyermeket a babaszékben
hosszabb ideig: legfeljebb 1,5 dra.

5. Akibillenés elker(ilése érdekében a
babaszéket soha nem szabad egyszerre két
személynek vinnie.

6. A babaszéket rendszeresen tisztitsa.

7. Ahuzat mosasara vonatkozé utasitasok
megtalalhatdk a cimkén.,

8. Az ismételt Gsszeszerelés
megkonnyitése érdekében a termék
szétszerelését megel6zben jegyezze

meg a kilonbodz6 alkatrészek egymdasba
illeszkedésének madjat. Ne vasalja. Ne
feledje, hogy a mechanikus termékek
maximalisan kielégitd és hosszantartd
haszndalhatdsagat rendszeres
karbantartassal és rendeltetésszer(
haszndlattal biztosithatja.

9. Soha ne hagyja, hogy a gyermek aludjon
ebben a termékben. £z a termék nem
helyettesiti a kisdgyat vagy a kisagyat.

Ha a gyermek elalszik, helyezze megfeleld
kisagyba vagy kisagyba.

10. Mindig ellendrizze, hogy az eldgazd
pant és heveder megfeleléen be van-e

allitva, illetve hogy reteszelve van-e akkor
is, ha csak rovid ideig hasznaljak.
11.Vigyazzon arra, hogy a babatermékben
ne legyen meglazult csavar vagy barmilyen
mas alkatrész, amely megsérthetné a
gyermekét, vagy ruhait beakaszthatna
(szalagok, cumi, nyaklanc stb.) és ezzel
fulladast okozhatna.

12. Ellenérizze, hogy a zar6 mechanizmus
megfelel6en mikodik és illeszkedik, miel6tt
haszndlnd a babaterméket.

13.Kizarolag a gyarté vagy a forgalmazd
altal jovahagyott tartozékokat vagy
cserealkatrészeket haszndlja. Mas
tartozékok hasznalata veszéllyel jar.

14. A fulladasveszély megelézése
érdekében tartsa tavol gyermekétdl
amlanyag tasakokat és
csomagoldanyagokat.

Etet6szék
6M - 36M / Max 15kg

Termékeink gondos tervezés és

tesztelés nyoman jottek [étre, gyermeke
biztonsaga és kényelme érdekében.
EN14988:2017+A1:2020. julius - Etet6szék
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gyermekeknek.

FIGYELMEZTETES:

« Soha ne hagyja gyermekét
fellgyelet nélkdl,

« Mindig hasznalja a biztonsagi
felszerelést.

« Leesés veszélye: El6zze meg,
hogy gyermeke felmasszon a
termékre.

« Ne hasznalja a terméket,

ha nincs az 6sszes alkatrész
megfelelGen felszerelve és
beallitva.

« Legyen tisztaban a termék
kdzelében lévd nyilt 1dng és
egveéb erds héforrasok okozta
kockazattal.

« Legyen tisztaban a feldélési
kockazattal, amikor gyermeke
mar képes labaival eltolni magat
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az asztaltol vagy barmilyen
egyeb szerkezettol.

Tovabbi tajékoztatas

1 Ne hasznalja a terméket, amig a gyermek
nem képes segitség nélk(l fellilni;

2. Ne hasznalja a terméket, ha barmelyik
alkatrész megsérllt, letort vagy hianyzik;
3. Tartsa a gyermekeket tdvol a termék
szétnyitasakor és 8sszecsukasakor, igy
megel6zve a sérlléseket;

4. Ez az etetdszék olyan gyermekeknek
készUlt, akik képesek segitség nélkul fellilni,
és 3 éves korig vagy maximum 15 kg-0s
testtomegig hasznalhato.

Termékapolasi tanacsok

* Arendeltetésszer(i hasznalat érdekében
a termék rendszeres karbantartasra szorul.
Aztjavasoljuk, hogy a mechanikai részeket
kéthetente ellendrizze, és sziikség esetén
tisztitsa.

e Ha az 6sszecsukas vagy akibontas
nehézkessé vlik, ne erdltesse. Tisztitsa
meg a terméket. Ha a nehézség tovabbrais
fennall, forduljon a forgalmazéhoz.



* Apolds: Szivacsot és kimélé szappant
hasznaljon. Ne hasznaljon mosdszert.

* A huzat mosasara vonatkozo utasitasok
megtalalhatdk a cimkén.

Kornyezetvédelmi utasitasok
Koérnyezetvédelmi okokbdl a terméket

a hasznalati életciklus végén a helyi
eléirasoknak megfelel6en artalmatlanitsa.

Kérdések

Forduljon a helyi forgalmazoéhoz, vagy
|dtogasson el honlapunkra. Ennek soran
készitse el az alabbi adatokat:

- Gyariszam

- Gyermekének életkora (magassaga)
és testsulya.
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VARNOST

Zibelka
OM - 6M / Max 9kg

Nasi izdelki so bili natan¢no izdelani in
preverjeni za zagotavljanje varnostiin
udobja vaSega malcka.

1. Zibelka je namenjena otrokom, ki imajo

manj kot O mesecev in do 9kg. EN12790-1:

2023

OPOZORILO:

« Sestavila odrasla oseba

« Otroka nikoli ne puscajte
nenadzorovanega.

« Izdelek prenehajte uporabljati,
ko otrok zacenja poskusati
sedeti,

- Zibelko je nevarno uporabljati
na dvignjeni povrsSini, na primer
Na mizi.
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O

- \/edno uporabite sistem za
privezovanje otroka.

« Nikoli ne nosite zibelke s
pomocjo drzala za igrace.

« Ne premikajte ali dvigujte tega
izdelka, ko je v njem otrok

« Zibelke ne uporabljajte, ¢e
kateri del manjka ali je zlomljen.

Dodatni nasvet

1. Takoj, ko lahko vas otrok samostojno sedi
pokoncno, vam priporo¢amo, da za varnost
in udobje vaSega otroka uporabite visoki
stol za hranjenje.

2. Ce je mogote, spremenite kot naslonjala
glede na zahteve: sedenje med obroki,
polovi¢no nagnjeno, ko je otrok budenin
popolnoma nagnjeno pri pocitku.

3. Da bi se razvija motori¢ne sposobnosti
otroka ne pozabite dati otroku majhno
igraco, s katero se lahko igra, ko med obroki
sedina otroskem stolu.

4, Otroka ne puscajte v otroskem stolu zelo
dolgo: najvec 1,5 ure.



5. Da bi seizognili nevarnosti prevrnitve, na
otroski stol nikoli ne posedajte dveh oseb.
6. Redno ¢istite ostroski stol.

7. Za pranje tkanine glejte navodila na
etiketi.

8. ZalaZje ponovno sestavljanje si pred
razstavljanjem zapisite, kateri deli sodijo
skupaj. Ne likajte. Vedite, da vsi mehanski
izdelki potrebujejo redno vzdrZevanje

in previdno uporabo, ¢e naj zagotovijo
najboljSe mozZno zadovoljstvo in dolgo
Zivljenjsko dobo.

9. Otroka nikoli ne pustite spativ tem
izdelku. Ta izdelek ne nadomesca otroske
ali otrogke posteljice. Ce otrok zaspi, ga
poloZite v primerno posteljico ali posteljico.
10. Vedno preverite, ali je varnostni pas
med nogami in prek ramen ustrezno
namescen in so sponke zaprte, tudi ¢e bo
otrok sedel le kratek ¢as.

11. Preverite, da izdelek za otroka ne
vsebuje nepritrjenih vijakov ali drugih delov,
ki bi lahko poSkodovali otroka ali za katere
bi se lahko zataknila njegova oblacila (trak,
duda, ogrlicaipd.) in povzrocila zadusitev.
12. Preverite, ali so mehanizmi za
zaklepanje ustrezno aktiviraniin

nastavljeni, preden uporabite izdelek za
otroka.

13. Uporabljajte samo dodatke in
nadomestne dele, kijih je odobril
proizvajalec. Uporaba drugih dodatkov je
lahko nevarna.

14. Da bi se izognili nevarnosti zadusSitve,
vse plasti¢ne vrecke in embalaZo hranite
izven dosega dojenckov in malckov.

Visoki stol za hranjenje
6M - 36M / Max 15kg

NaSiizdelki so bili natan¢no oblikovani in
preizkuseni znamenom, da poskrbijo za
varnost in udobje vasega dojencka.
EN14988:2017+A1:2020. - Otroski visoki
stoli za hranjenje.

OPOZORILO:

« Otroka nikoli ne puscajte
nenadzorovanega.

« \Vedno uporabljajte sistem drzal.
« Nevarnost padca: Preprecite
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otroku plezanje na izdelek.

« Izdelka ne uporabljajte, Ce

niso vsi sestavni deli pravilno
namesceni in nastavljeni.

« Zavedajte se nevarnosti
odprtega ognja in drugih virov
mocne toplote v bliZini izdelka.

« Zavedajte se nevarnosti
nagibanja, ko se lahko vas otrok
Z N0gami opre na mizo ali katero

koli drugo strukturo.

Dodatne informacije

1. Izdelka ne uporabljajte, dokler otrok ne
sedi samostojno in brez pomodi.

2. Ne uporabite izdelka, Ce je kateri sestavni
del zlomljen ali manjka.

3. Prirazklapljanjuin zlaganju izdelka naj se
otrocine zadrZujejo v bliZini, da preprecite
telesne poskodbe.

4. Ta visoki stol za hranjenje je namenjen
otrokom, ki lahko sedijo brez pomoci in do 3
let starostiali najvec 15 kg teZe.
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Nasveti za nego izdelka

e [zdelek je treba redno vzdrzevati, da

je zagotovljeno popolno zadovoljstvo.
Svetujemo vam, da vsakih Stirinajst dni
preverite in po potrebi oCistite mehanske
dele.

* Ne razklapljajte in zlagajte na silo. Cistite
izdelek. Ce tezave ob uporabi ostajajo, se
obrnite na dobavitelja.

 Nega: Uporabite gobo in blago ¢istilo. Ne
uporabljajte detergenta.

* Zapranje tkanine glejte navodila na etiketi.

Okolje

Kadar prenehate uporabljatiizdelek, ga
iz okoljevarstvenih razlogov odloZite

v ustreznih zbirnih centrih za posebne
odpadke, skladno z lokalno zakonodajo.

Vprasanja

Obrnite se na vaSega lokalnega prodajalca ali
obis¢ite naso spletno stran. Pri tem imejte pri
roki naslednje podatke:

- Serijsko Stevilko

- Starost (viSino) in teZo otroka.



(@)

OHUTUS

Kaldus hall
OM - 6M / Max 9kg
Meie tooted on hoolikalt disainitud ja

testitud, et tagada Teie imiku turvalisus ja
mugavus.

1. See kaldus hall on m&eldud lastele alates
0. elukuust ja kuni lapse kehakaal ei Uleta
9kg. EN12790-1: 2023

HOIATUS:

« Taiskasvanu poolt kokku
pandud

« Arge jatke last kunagi
jarelevalveta.

- LOpetage toote kasutamine,
kui laps hakkab proovima istuma
tOusta

« Kaldus halli kdrges kohas
(naiteks laua peal) kasutamine
on ohtlik.

« Kasutage alati turvaststeemi,
- Arge kunagi kandke kaldus hall
manguasjahoidjast kinni hoides.
« Arge liigutage ega tdstke seda
toodet, kui laps on selle sees

« Arge kasutage kaldus halli, kui
sellel on katkiseid v&i puuduvaid
oS,

Taiendav teave

1. Niipea, kui teie laps on v3imeline
iseseisvaltistuma, soovitame kasutada
lapse ohutuse ja mugavuse tagamiseks
sootmistooli.

2. V8imaluse korral muutke seljatoe nurka
vastavalt olukorrale: istumine séomise ajal,
pooleldi lamamisasend arkvel olles ja taielik
lamamisasend puhkamise ajal.

3. Seoses lapse motoorsete oskuste
arendamisega, andke talle vaike manguasi,
millega soogitoolis olles séogikordade
vahel mangida.

4, Arge jatke last lapsetooli vaga pikaks
ajaks: maks. 1,5 tundi.
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5. Kallutamisohu valtimiseks ei tohi
lapsetooli kunagi korraga kanda kaks
inimest.

6. Puhastage lapsetooli korraparaselt.

7. Katteriide pesemiseks vaadake etiketil
olevaid juhiseid.

8. Kokkupanemise hdlbustamiseks tuleb
kindlasti enne toote lahtivdtmist panna
tahele, kuidas erinevad osad kokku sobivad.
Triikimine keelatud. Pidage meeles, et koik
mehaanilised tooted vajavad korraparast
hooldust ja hoolikat kasutamist, et tagada

maksimaalne rahulolu ning pikk kasutusaeg.

9. Arge kunagi laske lapsel selles tootes
magada. See toode ei asenda vorevoodit
ega vorevoodit. Kui laps peaks magama
jaama, tuleb ta panna sobivasse vorevoodi
vBi vorevoodi

10. Isegi kui panete lapse turvatooli

vaid llhikeseks ajaks, tmmake alati
jalgevaherihm ja turvavoo pingule ning
kinnitage.

11. Kontrollige, et lapsehooldusvahendi
kruvid ei oleks lahti ja et ei leiduks muid osi,
mis vaiksid last kahjustada, tema riietesse
kinnijaada (paelad, lutt, kaelakee jne) voi
teda kagistama hakata.
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12. Enne lapsehooldusvahendi kasutamist
kontrollige, et lukustusmehhanismid oleksid
tookorras ja digesti reguleeritud.

13. Arge kasutage lisatarvikuid ega
asendusosi, mida tootja ei ole heaks kiitnud.
Teiste tarvikute kasutamine voib olla ohtlik.
14. Lambumisohu valtimiseks hoidke

koik kilekotid ja -pakendid imikute ja laste
kaeulatusest eemal.

Kdrge lastetool
6M - 36M / Max 15kg

Meie tooted on hoolikalt disainitud ja
testitud, et tagada lapse ohutus

ja mugavus. EN14988:2017+A1:2020.-
Kdrged lastetoolid.

HOIATUS:

« Arge kunagijatke last
jarelevalveta.

« Kasutage alati turvasusteemi
« Kukkumisoht: Arge laske oma
lapsel toote peal ronida.

« Enne toote kasutamist



veenduge, et kik selle osad
oleksid Bigesti paigaldatud ja
reguleeritud.

« Teadvustage ohtusid, mis
kaasnevad toote lahedal paikneva
lahtise tule ja muude tugevate
kuumaallikatega.

« Teadvustage Umberkukkumise
ohtu, kui teie laps surub jalad
vastu lauda vOi monda teist
objekti.

Tadiendav teave

1. Arge kasutage toodet, kuni laps suudab
iseseisvaltistuda.

2. Arge kasutage toodet, kui mdni selle osa
on katki, vaandunud vai puudu.

3. Toote avamisel ja kokkupanemisel
hoidke lapsed ohutus kauguses, et valtida
vigastuste tekkimist.

4. See korge lastetool on moeldud iseseisvalt
istuvatele lastele vanuses kuni 3 aastat vi
lastele, kelle kehakaal on kuni 15 kg.

Toote hooldamine

* Toote tdielikuks funktsioneerimiseks tuleb
sedaregulaarselt hooldada. Soovitame
mehaanilisi osasid kontrollida ja vajadusel
puhastada iga kahe nadala tagant.

* Arge kasutage jBudu, kui toodet on

raske avada vdi sulgeda. Puhastage toode.
Probleemide pusimisel kontakteeruge toote
miujaga.

* Hooldus Kasutage Svammi ja lahjat seepi.
Arge kasutage pesuainet.

 Katteriide pesemiseks vaadake etiketil
olevaid juhiseid.

Keskkond

Kui te olete antud toote kasutamise
|Gpetanud, palume teil keskkonnakaalutlustel
kdrvaldada toode vastavatesse
IGppladustuspaikadesse vastavalt riiklikule
seadusandlusele.

Kisimused

Palun poorduge kohaliku edasimuuja poole
vOi kllastage meie veebisaiti. Seda tehes
hoidke kaepdrast jargmine teave:

- Seerianumber

- Lapse vanus (pikkus) ja kaal
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BEZPECNOST

Polohovaci lehatko
OM - 6M / Max 9kg

Nase vyrobky byly peclivé vyvinuty a
testovany tak, aby zajistily bezpecnost a
pohodli vaseho ditéte.

1. Toto polohovaci lehatko je ureno pro
détiod 0 mésicli do dosazeni vahy Skg.
EN12790-1: 2023

UPOZORNENI:

« Sestavené dospélou osobou
« Nikdy nenechavejte dité bez
dozoru.

« Pfestante vyrobek pouzivat,
jakmile se dité zacne pokouset
posadit

« Toto polohovaci lehatko

je nebezpelné pouzivat na
zvyseném povrchu, napr. na
stole.
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©

« \VZdy pouZivejte upeviovaci
systém,

« Madlo pro zavéseni hracek
nikdy nepouzivejte k prenaseni
tohoto polohovaciho lehatka.

- Nepremist'ujte ani nezvedejte
tento vyrobek v pfipadé, Ze je v
nem dite,

« Polohovaci lehatko
nepouzivejte, jestlize jsou
kterékoliv jeho soucasti
poskozené nebo chybéji.

DalSi doporuceni

samostatné, doporucujeme, abyste pro
jeho bezpecnost a pohodli pouZivali
vysokou zidli.

2. Pokud to situace umoznuje, tak Uhel
opéradla pro zada podle potfeby mérite :
pro sezenf pfi krmeni, polosklopenou
polohu, kdyz dité bdi, a pIné sklopenou
polohu, kdyZ odpociva.

3. Abyste ditéti pomohlirozvijet jeho



motoriku, nezapominejte mu pfijeho
pobytu na polohovacim lehdtku davat mezi
jednotlivymijidly na hrani malou hracku.

4. Neponechdvejte dité na polohovacim
lehatku delsi dobu. max. 1,5 hodiny.

5. Aby se predeslo riziku preklopent,
polohovaci lehatko nesmi nikdy nosit dvé
osoby.

6. Polohovaci lehatko pravidelné Cistéte.
7. Prectéte siprosim pokyny k myti
Calounéni uvedené na Stitku.

8. Pfed demontaZi vyrobku si poznacte, jak
do sebe jednotlivé dily zapadaji; usnadni
vam to opétovnou montaz. Nezehlete.
Nezapominejte, Ze vSechny mechanické
vyrobky vyZaduiji pravidelnou Gdrzbu a
opatrné zachazeni, jestlize maji slouzit k
plné spokojenosti a mit dlouhou Zivotnost.
9. Nikdy nenechavejte dité spat v tomto
vyrobku. Tento vyrobek nenahrazuje
détskou postylku ani détskou postylku.
Pokud by dité usnulo, mélo by byt umisténo
do vhodné postylky nebo postylky.

10. VZdy zkontrolujte zda jsou spravné
nastavené a zajisténé bezpecnostni pasy,

i kdyZ dité na polohovacf lehatko uloZite
nebo posadite jen na chvili,

11. Ujistéte se, Ze na tomto vyrobku pro
pécio dité nejsou Zadné uvolnéné Sroubky

ani jakékoliv jiné soucasti, které by dité
mohly poranit nebo se zachytit o jeho odév
(masle, dudlik, fetizek apod..) a zp(isobit tak
jeho uskreen.

12. Pfed pouzitim tohoto vyrobku pro
pédio dité se ujistéte, zda jsou uzamykaci
mechanismy fadné zapnuté a nastavené.
13. NepouZivejte dopliiky nebo ndhradnf
soucasti, které nejsou schvalené vyrobcem.
PouZivanijinych doplikt mdze byt
nebezpecné.

14. UdrZujte plastové tasky a obaly mimo
dosah kojenc(i a malych déti Zabranite tak
riziku udusen.

Vysoka Zidle
6M - 36M / Max 15kg

Nase vyrobky byly peclivé vyvinuty a
testovany tak, aby zajistily bezpecnost
apohodli Vaseho ditéte.
EN14988:2017+A1:2020.— Vysoké Zidle pro
déti.

UPOZORNENI:
« Nikdy neponechavejte dite bez
dozoru.
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« VZdy pouZivejte zadrZny systém.
« Nebezpeti padu: Dejte pozor

na to, aby vase dité po produktu
nesSplhalo.

« Produkt nepouzivejte, dokud
nejsou vsechny jeho soucasti
fadné nastavene a zajiSténé.

« Dejte pozor na rizikové oblasti

s otevienym ohném a jiné zdroje
silného tepla v blizkosti produktu.
« Méjte na paméti, Ze se produkt
mUZe naklanét, pokud se dité zapre
nohama o stdl nebo jiny objekt.

DalSi informace

1. Produkt nepouZivejte, dokud se dité neumf
posadit samo bez pomoci;

2. |e-lijakakoli soucast rozbita, poskozena nebo
zcela chybi, produkt nepouZivejte.

3. Aby nedoslo k Urazu, sklddani a rozkladanf
vyrobku provadéjte v bezpecné vzdalenosti

od détf;

4. Tato vysokd Zidle je urCena pro déti do 3 let,
které se dokaZou posadit bez pomocdi, a maji
maximalni hmotnost 15 kg.
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Rada k péci o vyrobek

* Pro dosazeni pIné spokojenosti je tfeba
vyrobek pravidelné udrZovat. Dvakrat za mésic
doporucujeme provést kontrolu mechanickych
soucasti vyrobku a dle potreby jejich ocistu.

e KoCarek neskladejte ani nerozkladejte silou a
vyrobek vycistéte, Pokud problémy pretrvavaji,
obrat'te se na svého dodavatele.

* Péce: Pro pédi o vyrobek pouzivejte houbu
ajemny mydlovy roztok. NepouZivejte
detergenty.

e PreCtéte siprosim pokyny k myti Calounénf
uvedené na Stitku.

Ochrana Zivotniho prostredi

Z diivodu ochrany Zivotniho prostredi vyrobek
po ukon¢enf pouzivani zlikvidujte v pfisluSném
misté pro likvidaci odpadu v souladu s
narodnimi pravnimi predpisy.

Dotazy

Prosim kontaktujte svého mistniho distributora
nebo navstivte naSe webové stranky:

- Sériové Cislo

- Vék (vyska) a vaha ditéte.



SIGURANTA

Leagdn inclinat
OM - 6M / Max 9kg
Produsele noastre au fost proiectate si

testate cu grijd pentru a asigura siguranta si
confortul bebelusului dumneavoastrd.

1. Acest leagdninclinat este destinat copiilor
de lavarsta de O lunisicu o greutate de pand
la9kg. EN12790-1: 2023

AVERTIZARE:

* Asamblat de adult

 Nu lasati niciodata copilul
nesupravegheat.

o Intrerupeti utilizarea produsului
atunci cand copilul incepe sd
incerce sd se ridice

e Este periculoasad folosirea
acestui leagdninclinat pe o
suprafatd ridicatd, de exemplu o
masa.

* Folositi Intotdeauna sistemul
de sigurantad.

e Nu mutati si nu ridicati acest
produs cu copilulin interior

* Nu folositi niciodatd bara
pentru jucdrii pentru a
transporta leaganul inclinat.

* Nu folositi leaganul inclinat,
dacd acesta are componente
stricate sau lipsd.

Sfaturi suplimentare

1. Deindatad ce copilul dvs. poate sta’in
sezut fdrd ajutor, vd recomanddm sd folositi
un scauninalt pentru siguranta si confortul
copilului,

2. Dacd este posibil, modificati unghiul
spatarului conform cerintelor: in sezut
pentru mese, semi-inclinat atunci cand este
treaz siinclinat complet cand doarme.

3. Pentru a-si dezvolta abilitdtile motorii,
amintiti-va sd oferiti copilului o jucdrie micd
cu care sd se joace cand se afld in scaunul
pentru copii intre orele de masa.
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4. Nu ldsati copilul in scaunul pentru copii pe
perioade lungi de timp: 1,5 ore max.

5. Pentru a preveniriscul de basculare,
scaunul pentru copii nu trebuie sd fie
transportat niciodatd de doud persoane.

6. Curdtati scaunul pentru copii in mod
regulat.

7.Pentru spdlarea imbrdcamintei, consultati
instructiunile de pe eticheta.

8. Pentru a facilita reasamblarea, observati
montarea diferitelor elemente inainte de

a demonta produsul. Nu cdlcati. Retineti

Cd toate produsele mecanice necesitd
intretinere regulatd si trebuie utilizate cu
atentie pentru o satisfactie deplind si o durata
lunga de viata.

9. Nu ldsati niciodata copilul sd doarmd in
acest produs. Acest produs nuinlocuieste
un p&tut sau un patut.in cazulin care
copilul adoarme, atunci acesta trebuie
asezatintr-un patut sau patut adecvat
10. Verificatiintotdeauna centura de
prindere intre picioare si hamul s& fie
reglate si fixate corespunzdtor, chiar dacd
copilul este asezat pentru o perioada
scurtd de timp.

11. Asigurati-vd cd articolul pentru copii
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nu prezintd suruburi desfdcute sau orice
alte elemente care ar putea rani copilul sau
care i-ar putea prinde hdinutele (panglicd,
suzetd, colier etc.), cauzand astfel
strangularea.

12. Asigurati-vd cd dispozitivele de blocare
sunt cuplate sireglate corespunzator
nainte de folosirea articolului pentru copii.
13. Nu folositi alte accesorii sau
componente de inlocuire decat cele
aprobate de producdtor. Folosirea altor
accesorii poate fi periculoasa.

14. Pentru a evitariscul de sufocare, nu
lasatila indemana bebelusilor si a copiilor
pungile de plastic si ambalajele.

Scaun nalt
6M - 36M / Max 15kg

Produsele noastre au fost proiectate si
testate cu grijd pentru a asigura siguranta
si confortul bebelusului dumneavoastra.
EN14988:2017+A1:2020. - Scaune inalte
pentru copii.



AVERTISMENTE:

« Nu Idsati niciodata copilul
nesupravegheat.

« Utilizati intotdeauna sistemul
de prindere,

« Pericol de cddere: Nu ldsati
copilul sa urce pe produs.

« Nu utilizati produsul decat dupa
ce toate componentele au fost
montate sireglate corect.

« Tineti cont de riscul focului
deschis si al altor surse de
cdldurd puternicd n apropierea
produsului,

« Tineti cont de riscul de
rasturnare atunci cand copilul
dumneavoastrd poate impinge cu
picioarele de 0 masa sau de orice
altd structurd,

Informatii suplimentare

1. Nu utilizati produsul decat atunci cand
copilul dvs. poate stain sezut fdrd sd fie
ajutat;

2. Nu utilizati produsul daca vreo
componentd este stricatd, ruptd sau
lipseste;

3. Tineti copiii la distantd atunci cand pliati/
depliatiacest produs, pentru a evita ranirea;
4., Acest scauninalt este destinat copiilor
capabili sd stean sezut fard ajutor cu varsta
maximd de 3 ani sau cu o greutate maxima
de15ks.

Consultanta privind

intretinerea produsului

* Produsul trebuie intretinut cu regularitate
pentru a oferi satisfactie deplind.

V& recomandam sa verificati si dacd este
necesar sa curatati elementele mecanice Ia
fiecare doud saptamani.

* Nul fortati daca este dificild plierea sau
deplierea acestuia, Curdtati produsul. Dacd
problemele persistd, contactati furnizorul.
e [ntretinere: Utilizati un burete si un sapun
slab. Nu utilizati detergent.

e Pentru spdlarea husei, consultati
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instructiunile de pe etichetd.

Mediul inconjurdtor

Din motive care tin de protectia mediului,
cand nu mai folositi produsul, vd rugdm sd-|
eliminati in modul adecvat, in conformitate
cu legislatia locald.

Intrebari

\/d rugdm sd contactati distribuitorul local
sau sd vizitati site-ul nostru web. In oricare
dintre aceste situatii, trebuie sd detineti
urmdtoarele informatii:

- Numdrul de serie

- VVarsta (indltimea) si greutatea copilului
dumneavoastrd.
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‘ AVA 0M-3V/Max15kg

DOREL PORTUGAL

Rua Pedro Dias, 25

Parque Industrial da Gandara
4480 - 614 Rio Mau -

Vila do Conde

PORTUGAL

DOREL UK. LTD
Imperial Place, Maxwell
Road, Borehamwood,
Hertfordshire, WD6 1JN
UNITED KINGDOM

DOREL FRANCE S.A.S
Z.1.- 9 bd du Poitou BP 905
49309 Cholet Cedex

FRANCE
DOREL GERMANY GMBH
Lintgasse 9
50667 Kdln
DEUTSCHLAND
Al Azul Al Amarillo’
Envase Carton ') Envase Plastico
[ [
G GA

Pensez a
donner ou recycler.

DOREL ITALIA S.PA.

a Socio Unico - Via Verdi, 14
24060 Telgate (Bergamo)
ITALIA

DOREL HISPANIA, S.A.U.
Edificio Barcelona Moda Centre
Ronda Maiols, 1 Planta 3?,
local 340

08192, Sant Quirze del Valles
ESPANA

DOREL NETHERLANDS
Postbus 6071 - 5700 ET
HELMOND

NEDERLAND

Association Magasin

https://quefairedemesdechets.fr

- K (B E

Déchéterie

DOREL BRASIL

Av. Nilo Pecanha 1516/1582
- 28030-035 Campos dos
Goytacazes - R] CNPJ:
10.659.948/0001 - 07
BRASIL

DOREL POLSKA Sp. z 0.0.
ul. Inwestycyjna 14
41-208 Sosnowiec
POLAND

014204001E

B
7] CARTA

Per conferma, consuita
il regotamento comunale
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Warning: Stop using the product
when the child starts trying to sit up.

Avertissement: Cesser d'utiliser le produit
des que I'enfant commence a essayer
de s'asseoir.

Warnung: Verwenden Sie das Produkt
nicht mehr sobald das Baby zu sitzen
versucht.

Waarschuwing: Gebruik dit product niet
meer zodra het kind probeert te gaan
zitten.

Advertenda: Deje de utilizar el producto
cuando el nifio comience a sentarse.

Avvertenza: Smettere di utilizzare
il prodotto quando il bambino inizia a
provare a sedersi

Avisos: Pare de utilizar o produto
no momento que crianca tentar ficar
sentada.

by (©

6M - 36M / Max. 15KG
EN 14988:2017 + A1:2020
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FR

DE

NL
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PT

Warning: This product is intended for children
able to sit up unaided and up to 3 years or a
maximum weight of 15 kg,

Avertissement: Cette chaise haute est
congue et développée pour les enfants
capables de se tenir assis sans aide et jusqu'a
3 ans ou un maximum de 15 kg.

Warnung: Dieser Hochstuhlist fr
selbststandig sitzende Kinder bis zu einem
Alter von 3 Jahren bzw. einem Gewicht bis
15 kg ausgelegt.

Waarschuwing: Deze hoge kinderstoel

is bestemd voor kinderen die zelfstandig
rechtop kunnen zitten tot 3 jaar of met een
gewicht van max. 15 kg.

Advertencia: Esta silla alta esta concebida
para nifios que puedan sentarse solos y hasra
3 afios de edad o un peso méaximo de 15 kg.

Avertenza: Questo seggiolone e ideato e
sviluppato per bambini in grado di stare seduti
da soli e fino a 3 anni o un peso massimo di
15kg

Avisos: Esta cadeira alta destina-se a
criangas capazes de sentar-se sem ajuda e
até aos 3 anos ou com um peso maximo de
15kg

maxi-cosi.com



